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Nejprve si prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vam vyrobek z modernich zavodd a podrobeny prisnym postuptim kontroly
jakosti zajisti dlouhodobou sluzbu.

Proto si prosim podrobné prectéte cely navod k pouziti, nez vyrobek pouzijete, a uskladné
jej k budoucimu pouziti. V pfipade, ze vyrobek predate nékomu jinému, predejte mu i
navod.

Navod k pouziti vam pomuze pouzivat vyrobek rychle a
bezpecné.

e Prirucku pro pouzivani si prosim prectéte pred nainstalovanim a spusténim pristroje.

¢ \/zdy dodrzujte bezpecnostni pokyny.

e Skladujte tuto pfirucku na dosah pro budouci pouziti.

e Prectéte sii dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomerite, ze tato prirucka mlze platit pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou v pfirucce vyznaceny.

Vysvétleni symboli

V této pfirucce se pouzivaji nasledujici symboly:

I prectéte si pokyny.

[i] Dolezita informace nebo uZite&né tipy pro pouzivani.
AVarovénl' pred nebezpecnymi situacemi pro zivot a material.
&Varovénl’ na zasah elektrickym proudem.

& Varovani na riziko pozaru.

@ Varovani na horké plochy.

2960310470_CZ/290411.1640

Obalovy material spotfebice je recyklovatelny. Napomozte jej recyklovat a ochrariujte Zivotni

prostredi jeho predanim do méstskych center uréenych pro tento Ucel.

Vas spotrebic take obsahuje velké mnozstvi recyklovatelného materialu. Je oznacen touto

etiketou, jeZ znamena, Ze pouzité spotiebiCe by se nemély sméSovat s ostatnim odpadem.

Recyklace spotiebicd organizovana vasim vyrobcem bude tak provedena v souladu s

Evropskou smérnici 2002/96/EC o Likvidaci elektrického a elektronického vybaveni. Kontaktujte
_ méstsky Urad nebo prodejce kvdli nejblizsim bodlm recyklace u vadeho bydlisté.

Dékujeme za vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi.



n Dulezité bezpecnostni pokyny

Tento oddil obsahuje bezpe&nostni pokyny,
které pomahaji ochranovat pred rizikem
zranéni osob nebo Skodami na majetku.
Nedodrzenim téchto pokynli se zbavite
jakékoli zaruky.

Obecné bezpecnostni pokyny

Nikdy neumistujte vyrobek na podlahu
zakrytou kobercem, jinak mize
nedostatek proudiciho vzduchu pod
strojem zpUisobit prehrati elektrickych
soucasti. Tim by mohly vzniknout potize
s vasim vyrobkem.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je napajeci
kabel nebo zastréka poskozena.
Kontaktujte autorizovany servis.
Neprovadéjte zadné zmeény zastréky
dodavané s vyrobkem. Pokud neni

se zasuvkou kompatibilni, pozadejte
kvalifikovaného elektrikafe o vyménu za
vhodny typ.

Nikdy se nedotykejte zasuvky mokryma
rukamal! Nikdy neodpojujte pfistroj
tahanim za kabel, vzdy tahejte az za
zastrcku.

Pripojte vyrobek do uzemnéné zasuvky
chranéné pojistkou vhodné kapacity
dle ustanoveni tabulky s technickymi
parametry.

Napdjeci kabel tohoto produktu je
vybaven vodi¢em a zemnici zastrckou,
ktera umoznuje uzemnit vyrobek. Tuto
zastrCku je nutno radné zasunout do
zasuvky, ktera je uzemnéna v souladu

s mistnimi zakony a vyhlaSkami.
Instalace uzemnéni snizuje riziko
zasahu elektrickym proudem otevienim
drahy s nizkym odporem pro odvedeni
elektriny v pfipadé poruchy &i zavady.
Nezapomente zajistit, aby vam
uzemnéni proved! kvalifikovany elektrikar.
Pokud mate jakékoli pochybnosti

0 uzemnéni, nechte je zkontrolovat

od kvalifikovaného elektrikare,
autorizovaného servisniho zastupce.
NaSe spolecnost nenese odpoveédnost
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za jakékoli Skody zplsobené pouZzitim
vyrobku bez uzemnéni v souladu s
mistnimi predpisy.

Vyrobek nezapojujte béhem instalace,
Cisténi, udrzby a oprav.

Veskeré instalacni a opravné

¢innosti musi provadét autorizovany
servisni pracovnik. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody vzniklé procesy
provadénymi nepovolanymi osobami.
Nepouzivejte elektricka zafizeni ve
vyrobku.

Nepfipojujte vzduchovy vyvod vyrobku
k otvorlim do kominu, jeZ se pouzivaj
pro vyfukové plyny zafizeni na plyn Ci
jiné druhy paliv.

Musite zajistit dostatecnou ventilaci,
aby se plyny ze zafizeni pracuijicich na
jiné druhy paliv v¢etné holého plamene
nehromadily v mistnosti vlivem efektu
zpétného tahu.

Predméty Cisténé nebo prané s
benzinem/palivovym olejem, suchymi
Cistidly na pradlo a dalSimi hoflavymi

¢i vybusnymi materidly i pfedméty,
které jsou znecCistény témito materidly
v zafizeni necistéte, nebot vydavaji
hotlavé Ci vybusné vypary.

Nesuste odévy cisténé primyslovymi
chemikaliemi.

pradlo s obsahem kovovych vyztuzi
nevkladejte do suSicky. Pokud se
kovové vyztuze uvolni a prasknou pfi
suseni, mdze dojit k poskozeni susicky.
Nikdy se nepokousejte opravit pristroj
sami. Neprovadgéjte zadné opravy ani
vymeny soucasti vyrobku, i kdyz vite

¢i mate znalosti na provedeni nutné
¢innosti, neni-li to jasné doporuceno v
pokynech pro pouziti nebo vydaném
navodu na obsluhu. Jinak byste ohrozili
sebe i ostatni.

Dojde-li k poruse, kterou neopravite
pomoci postupt popsanych v
bezpe&nostnich pokynech, vypnéte



spotrebi¢, odpojte jej a kontaktujte
autorizovaného servisniho zastupce.
Nesahejte do spotrebice, kdyz se
buben otaci.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely,
rozdvojky Ci adaptéry na pripojeni
susSicky ke zdroji, aby se snizilo riziku
pozdru a zasahu elektrickym proudem.
Nikdy neumyvejte vyrobek tak, ze na
néj nalijete vodu! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

/B\ V poslednim kroku programu susen,

ochlazovacim kroku uz neni zapnuté
ohrivani, aby se zajistilo, ze jsou
odévy zachovany pri teploté, ktera je
neposkodi. Pokud oteviete vkladaci
dvitka pred skon&enim ochlazovaciho
kroku, dojde k uniku horké pary.

A Nezastavuijte susiCku pred koncem

programu. Pokud to musite provést,
vyjméte rychle vSechny odévy a rozlozte
je na vhodné misto pro uvolnéni tepla.
Vzdy distéte filtr na neCistoty

pred kazdou davkou nebo po ni.
Nepouzivejte susicku bez filtru na
necistoty.

Pravidelné Cistéte vnitrek a vystupni
vedeni vyrobku. Nepfipustte hromadéni
vlaken, prachu a necistot kolem
vystupu a okolnich oblasti.

Zastrtka napajeciho kabelu musi byt
snadno dosazitelna.

Nesuste v susiCce neprané odévy.
Predméty znecisténé oleji na vareni,
acetonem, lihem, palivovym olejem,
benzinem, odstranovacem skvrn,
terpentynem, parafinem a odstrarfiovaci
parafinu je nutno prat v teplé vode s
dostatecnym mnozstvim Cistidla, nez je
vysusite v susicce.

Odévy Ci polstare s gumovym
lemovanim (latexova péna), epice na
koupani, vodévzdorné textilie, materialy
s gumovou vyztuhou a podlozkami z
gumoveé péeny v susicce nesuste.
Nepouzivejte avivaze nebo produkty
proti statické elektfing, pokud k tomu
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nevyzyva vyrobce prislusného produktu.
Avivaze, antistatické prostredky atd.
pouzivejte v souladu s pokyny vyrobce.
Neinstalujte stroj za dvere se zamkem,
posuvné dvefe nebo dvere se zavésem,
které by mohly do stroje narazet.
Neinstalujte a nenechavejte susicku

na mistech, kde bude vystavena
povétrnostnim viivam.

Vas vyrobek je mozno pouzivat pfi
teplotach mezi +5°C a +35°C. Pokud
je provozni teplota mimo tento rozsah,
mUze to mit negativni dopad na provoz
vyrobku, mdze dojit k jeho poskozent.
Neupravujte ovladace.

Odpojte vyrobek, kdyz jej nepouzivate.
Vyjméte vkladaci dvitka susiciho
prostoru, nez vyrobek odstranite z
provozu nebo zlikvidujete.

Zkontrolujte vSechny odévy pred
vloZzenim, zkontrolujte, zda v kapsach
nejsou zadné zapalovace, mince,
kovové Casti, jehly atd.

Zkontrolujte, zda do vyrobku

nevlezla zadna zvitata. Pred pouzitim
zkontrolujte buben vyrobku.
Zkontrolujte, zda jsou pfi udrzbovych
¢innostech pouzivany originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi.

Neopirejte se o vkladaci dvitka, kdyz
jsou otevrena. Vyrobek by se mohl
prevratit.

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate nebo kdyz
vykladate pradlo po dokonceni procesu
suseni, vypnéte spotfebiC vypinacem.
Pokud je vypinac v poloze zapnuto

(do spotrebice proudi napéti), udrzujte
vkladaci dvitka zaviena.

Urcené pouziti

Tento produkt byl vyroben pro domaci
pouziti. Nemél by se pouzivat pro jiné
ucely.

Spotrebic Ize pouzivat jen na suseni
latek s pfislusSnym oznacenim.

Ve vyrobku suste jen ty predmeéty, které
jsou uvedeny v tomto navodu.

Tento vyrobek neni uren pro pouziti



osobami s télesnymi, smyslovymi

¢i duSevnimi poruchami nebo
nezkusenymi a neSkolenymi osobami
(vCetné déti), pokud nad nimi nedohlizi
osoba odpovédna za jejich bezpecnost
nebo ktera je k pouziti vyrobku fadné
vysSkoli.

Bezpecnost déti

Elektrické spotrebice jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo dosah
stroje, kdyz je v provozu. Nedovolte jim
hrat si se strojem.

Nedovolte détem sedat/Iézt na vyrobek
¢i do négj.

Nezapomerite zavfit vkladaci dvifka pfi
odchodu z mistnosti, kde je spotfebic
umistén.

Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Skladujte obaly mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte podle
pfislusnych odpadovych smérnic.
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E Instalace

Instalaci vyrobku svérte nejbliz§imu
autorizovanému servisu. Aby byl spotfebic
pfipraven k pouziti, zkontrolujte vhodnost
elektroinstalace a odpadniho systému, nez
kontaktujete autorizovaného servisniho
zastupce. Pokud neodpovidaiji, pfivolejte
kvalifikovaného technika a instalatéra, aby
provedl vSechny nezbytné Upravy.

[i] Za pripravu umisténi vwyrobku i
elektroinstalace a odpadniho systému
odpovida zakaznik.

Instalaci a elektrické zapojeni

vyrobku musi provést autorizovany
servisni zastupce. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody vzniklé procesy
provadénymi nepovolanymi osobami.
Pred instalaci zkontrolujte vizuainé, zda
neni vyrobek jakkoli poSkozen. Pokud
je, nenechte jgj instalovat. PoSkozené
vyrobky znamenaji bezpecnostni riziko.
Susicku nechte 12 hodin stat, nez |
spustite.

Vhodné umisténi pro instalaci

e Umistéte spotfebiC na stabilni a rovnou
plochu.

Susicka je téZka. Nepresouvejte ji sami.

e  Stroj pouzivejte v dobre odvétravaném
bezprasném prostredi.

e Neblokujte vzduchova vedeni pred
a pod strojem materidly, jako jsou
koberce s dlouhym vlasem a drevéné
pasky.

e Neinstalujte stroj za dvere se zamkem,
posuvné dvere nebo dvere se zavésem,
které by mohly do stroje narazet.

e Jakmile je stroj instalovan, mél by zlstat
na stejném miste, kde byl pfipojen.

PFi instalaci vyrobku zkontrolujte, zda
se zadni sténou ni¢eho nedotyka
(kohout, zasuvka atd.). Davejte také
pozor, abyste zvolili umisténi, které pak
nebudete muset ménit.

e \/yrobek umistéte nejméné 1,5 cm
mimo okraje jiného nabytku.

& Neumistujte spotfebic¢ na napajeci
kabel.

Demontaz prepravni
bezpecnostni sestavy

A Demontuijte prepravni bezpecnostni
sestavu, nez vyrobek poprvé pouzijete.

1. Otevrete dvere.

2.V bubnu je nylonova taska obsahuijici
kus polystyrénu. Pridrzujte ji za oddil
oznaceny XX XX.

3. Pritahnéte nylon k sobé a vyjméte

prepravny bezpeénostni sestavu.

A Zkontrolujte, zda v bubnu nezdstala
zadna &ast prepravni sady.

Instalace pod pracovni desku

e Tento vyrobek mizete nainstalovat
pod pracovni desku, pokud ma deska
dostate¢nou vysku.

A Nikdy nepouzivejte susicku bez horniho
oblozen.

e Kolem stran a zadni stény vyrobku
nechte nejméné 3 cm mista, pokud je;j
instalujete pod pracovni desku nebo do
skiing.

Montaz nad prackou

e Pro pouziti na susiCce je nutno pouzit
propojovaci zafizeni. Upevriovaci
zafizeni (2977200100 bila/2977200400
Sedd) musi nainstalovat autorizovany
servisni zastupce.

e Celkova hmotnost pracky a susicky -
pfi pIné naplni - umisténych na sobé
dosahuje cca 180 kilogramd. Umistéte
spotfebi¢e na pevnou podlahu s
dostate¢nou nosnostil
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Pripojeni k odpadu

U vyrobk( vybavenych kondenzatorem

se voda ze susiciho cyklu shromazduje

ve vodni nadrzi. Nahromadénou vodu
odCerpavejte po kazdém cyklu.

MUCZete nahromadénou vodu pifimo odeslat
pres odCerpavaci hadici dodavanou se
spotrebi¢em, namisto pravidelného vylévani
vody z vodni nadrze.

Pripojovani od¢erpavaci hadice

1. Rukou zatahnéte za hadici a odpoijte ji
od mista jejiho pripojeni. Na odepnuti
hadice nepouzivejte zadné nastroje.

2. Pripojte jeden konec samostatné
dodané odpadni hadice k pfipojent,
odkud jste odpoijili hadici vyrobku v
predchozim kroku.

3. Konec odpadové hadice pfimo pfipojte
k odpadu nebo do vany.

A Hadici je nutno upevnit v kazdém
druhu pripojeni. Pokud se hadice
uvolni béhem vypousténi vody, dojde k
zaplaveni domacnosti.

G] Odpadni hadici upevnéte do vysSky
maximalné 80 cm.

[i] Zkontrolujte, zda jste na vodni hadici
nestoupli a nepfiskripli ji mezi odpad a
spotrebic.

Upravovani nozek

Ma-li vas spotrebi¢ fungovat tiSeji a bez
vibraci, musi stat rovné a vyvazené na
nozkach. Vyrovnejte spotfebiC pomoci
nozek.

OtocCenim nozek doleva nebo doprava
zajistite vyvazenost a upevnéni spotrebice.

\\
—
_——
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[i] Nikdy nevy$roubovavejte nastavitelné
nozky z pouzder.

Elektrické zapojeni

PFipojte spotrebi¢ k uzemnéné zasuvce

chranéné jistiCem odpovidajicim hodnotam

v tabulce , Technické parametry“. Nase

spole¢nost nenese odpovédnost za jakékoli

Skody zpUsobené pouzitim vyrobku bez

uzemnéni v souladu s mistnimi predpisy.

e Pipojeni by mélo splfiovat mistni
predpisy.

e ZastrCka napajeciho kabelu musi byt
snadno dosazitelna.

e Napéti a povolena ochrana pojistek
jsou uvedeny v oddile “Technické
parametry”. Pokud je hodnota pojistky
v domé nizSi nez 10 A, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare o instalaci
pojistky s 10 A.

e Stanovené napéti musi byt shodné s
napétim ve vasi siti.

e Propojeni neprovadéjte pomoci
prodiuzovacich kabell nebo rozdvojek.

e Hilavni pojistka a spinace musi mit
kontaktni vzdalenost nejméné 3 mm.

A Poskozeny napdjeci kabel musi vyménit
autorizovany servisni zastupce.
Spotrebi¢ nesmite pouZzivat, dokud neni
ddkladné opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!
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Prvni pouziti

Nez zacnete vyrobek pouzivat, zkontrolujte,
zda jsou v8echny pfipravné kroky v souladu
s pokyny v oddilech ,DileZité bezpecnostni
pokyny“ a ,Instalace”.

Likvidace obalového materialu
Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Vsechny obaly skladujte na
bezpecném misté mimo dosah déti.
Obalové materialy vaseho spotfebice jsou
vyrobeny z recyklovatelnych material(.
Likviduijte je v souladu s pokyny pro
recyklaci odpadovych material(. Nelikvidujte
jej spole¢né s béznym domovnim
odpadem.

Preprava vyrobku

1. Spotrebi¢ pred prfevozem odpojte.

2. Odpojte vyvod vody (pokud existuje) a
pripojeni do komina.

3. Odc&erpejte veskerou vodu z nadrze.
Doporucujeme prenaset spotrebic ve
vzpfimené poloze. Pokud neni mozné
je prenasSet ve svislé poloze, naklonte
zafizeni mirné doprava pfi pohledu
zpredu. Poté, co spotrebiC presunete
na nové misto, poCkejte 12 hodin, nez
iej spustite.

Likvidace starého spotrebice

Spotiebi¢ zlikvidujte zplisobem Setrnym k

zivotnimu prostred..

Informace o likvidaci stroje vam poskytne

mistni prodejce nebo stredisko sbéru

tuhych odpadd ve vasi obci.

Z dlvodUl bezpecnosti vasich déti odfiznéte

napajeci kabel a zlomte zamek vkladacich

dvdri, aby byl nefunkéni, nez vyrobek
zlikvidujete.

Upozornéni na zvuky
[i] Je obwykié slySet kovovy hiuk z
kompresoru béhem provozu.

(..,,) M

[i] Voda nahromadéna b&hem provozu
se Gerpa do vodni nadrze. Je normalni
slySet pfi tomto procesu zvuky
Cerpadla.
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Technické parametry

(074

ySka (nastavitelna) 84,6 cm
Sitka 59,5 cm
Hloubka 59,8 cm
Kapacita (max.) 8 kg
Hmotnost (Cista) 49 kg
Napéti

Nominalni prikon Viz typovy Stitek

Kod modelu

Typovy stitek je umistén za vkladacimi dvirky.
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E Pripravy pro suseni

Postup pro usporu energie
Nasledujici informace vam pomohou
pouzivat vyrobek ekologicky a Usporné.

SpotrebiC pouzivejte s kapacitou
vhodnou pro zvoleny program, davejte
pozor, abyste jej nepretizili.

P¥i prani pradlo vyzdimejte na nejvyssi
moZnou rychlost. Cas sugenf se tak
zkréti a snizi se spotfeba energie.
Suste dohromady stejny typ pradia.
Dodrzuijte pokyny v navodu k pouziti pfi
volbé programu.

Nechte dostatecn prostor vpredu

a vzadu kvUli cirkulaci vzduchu.
Neblokujte ventilacni mfizku na predni
strané produktu.

Neotevirejte vkladaci dvitka pfistroje
béhem suseni, pokud to neni nezbytné.
Pokud uz musite otevrit vkladaci dvirka,
davejte pozor, aby nebyla oteviena
dlouho.

Nepridavejte nove (vihké) pradlo béhem
susen.

Prach a vlakna uvolnéné z pradla do
vzduchu béhem suseni se hromadi

v “Prachovém filtru”. Prachovy filtr
vyCistéte pred kazdym susicim cyklem
nebo po ném.

Zasuvku filtru pravidelné distéte, bud’
kdyz se zobrazi vystrazny symbol
¢isténi zasuvky filtru, nebo po kazdych
5 cyklech

\eétrejte v mistnosti, kde je suSicka
umisténa.

U modell se svétlem méjte dvitka
zaviena, pokud je stisknuty vypinac
(je-li zarizeni pod napétim), pokud se
zafizeni nepouziva.
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Odévy vhodné pro suseni v
suSi¢ce
[i] Vzdy dodrzujte pokyny na &titcich

obleceni. S touto susSickou suste jen
odévy s etiketou, jez uvadi vhodnost
suSeni v susicce, zvolte vzdy vhodny
program.

- U 71
N N N
SuSenf pii Sugenf pfi
normélni nizké

Vhodné
do susicky

™

Suste na
vesdku

R

NeZehlit

Nesuste

. " v susicce
teploté teploté

= |m

Suste Povéste bez
vodorovné odstiedovani

& A

Lze zehlit Lze Zehlit
na vysokou na nizkou
teplotu teplotu

Odévy nevhodné pro suseni v
suSicce

Nize uvedené odévy a obleceni nejsou
vhodné pro suseni v susicce:

Pradlo s kovovymi sponami, jako jsou
kovové knofliky, kovové vyztuze nebo
spony paskd.

VInéné nebo hedvabné odévy, nylonové
ponozky, jemné krajkoveé latky a spaci
pytle.

Odévy z jemnych a cennych latek.
Tylové zaclony.

Predméty z hermetickych vidken, jako
jsou polstare a deky.

Velmi mokré odévy.

Nevyprang, znecisténé odevy.

Odeévy obsahujici gumovou pénu nebo
gumu.

/\ Predméty isténé, prané nebo bodové

oSetfené benzinem/palivovym olejem,
suchymi rozpoustédly, chemickymi
nebo jinymi hoflavymi Ci vybusnymi
materidly v susiCce nesuste.



[\ Predméty znecisténé oleji na varen,
acetonem, lihem, palivovym olejem,
benzinem, odstrafiovatem skvrn,
terpentynem, parafinem a odstranovaci
parafinu je nutno prat v teplé vode s
dostatecnym mnozstvim Cistidla, nez je
vysusite v susicce.

Priprava pradla na suseni

e Zkontrolujte vSechny odévy pred
vloZzenim, zkontrolujte, zda v kapsach
nejsou zadné zapalovace, mince,
kovoveé Gasti, jehly atd.

e Pradlo se mize po prani zamotat.
Oddélte obleceni, nez je vlozite do
SuSicky.

e Roztfidte pradlo podle typu a tloustky.
Suste dohromady stejny typ pradla.
Tenké kuchyriské utérky a ubrusy se
ususi rychleji nez silné osusky.

[i] Pradio je nutno vyzdimat na nejvyssi
rychlost, jakou pracka dovoli, v
zavislosti na typu latky.

Spravna maximalni zatéz

Dodrzujte pokyny v ,Tabulce voloy
programu a spotfeby”. Nevkladejte vice
pradla, nez je uvedena kapacita v tabulce.

[i] Nedoporudujeme vkladat do susicky
pradlo nad mnozstvi uvedené na
obrazku. Pri pretizeni susicky dojde
ke snizeni UCinnosti suseni. Susicka i
pradlo se mohou poskodit.

Uvedené hmotnosti jsou jen jako priklad.

Domaci odé il
vy hmotnost (g)

Bavinéné povleceni 1500
(dvojité)
Bavinéné povleceni
(jlednoduché) 1000
Prostéradla (dvojita) 500
Prostéradla
(jlednoducha) 850
Velky ubrus 700
Maly ubrus 250
Ubrousky 100
Osuska 700
Rucnik 350

. Priblizna
Ol hmotnost (g)
Halenky 150
Bavinéné kosile 300
Kosile 200
Bavinéné Saty 500
Saty 350
Dziny 700
Kapesniky (10 kus() 100
Tricka 125
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Vkladani pradla

1. Otevrete dvere.

2. Vlozte do spotfebice pradlo bez
stlaCovani.

3. Zatlacte na predni dvitka a tim je zavrete.
Ujistéte se, Ze ve dverich nejsou zadné
kusy pradla zachycené.
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n Volba programu a ovladani vaseho pristroje

Kontrolni panel

1

o

©oONOOhk N~

9

8

7

6

Otacky zdimani v pracce / Tlacitko volby programu ¢asovace

Displej

Tlacitko start/pauza/storno
Tlagitko vybéru programu

Vypinac

Tlacitko funkce bez madkani
Tlagitko Urovné ususeni
Tlacitko funkce Zrusit zvukovou vystrahu

Tlacitka pro odlozeny start

|| [
LISl e ™0

HEHHS =

o Aa h

Extra

(A)

-Reg+

IBEO ® Rychlost Zdimani / Programy ¢asovace*

} Symbol provozu

Il Symbol pozastaveni

Vystrazny symbol vodni nadrze
Vystrazny symbol cistent filtru
Vystrazny symbol Cisténi zasuvky filtru

AR:HE Ukazatel Zbyvajici doby**

0 Vystrazny symbol détského zamku
z Rezim odlozeného startu
m Vystrazny symbol otevienych vkladacich dvitek
Rezim bez mackani
(( [.1)) Hladina akustické vystrahy / zrusit akustickou vystrahu

By Miraususeni

*

v/ Aktivovan rezim bez mackani
Rychlost zdimani slouzi k presnéjsimu zobrazeni zbyvajici doby. Nema viiv na
vykon vaseho pfistroje.
Cas, ktery se zobrazuje na displeji, oznacuje zbyvajici ¢as do konce
programu a méni se podle vihkosti pradia.
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Bavina Syntetické Express Programys Ventlace ~ B€Z  Ngjehieni Extra  Suché na
&asovacem mackani sugeni  noseni
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L1 Tl | ¢
SigtanT fi o & Zrusit ina¢ start/pauza/  Vodni Détsky &
Cis@nifitru  Dziny  Kosile ,Jer  Vypinad  staiypay nadr zamgl% Denné
vystrahu
oK @@ |Ge e b
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Péte o Sportovni Zdimani Smigené Odlozeny Pédeo Kosik na Mira Jemné

dsti  odévy

vinu vinu ususeni

Priprava zarizeni

1. Zapojte spotiebiC.

2. Vlozte do spotfebice pradio.

3. Stisknéte tlacitko hlavniho spinace.

[i] Stisk tlagitka “Zapnout/Vypnout”
nemusi znamenat, ze program je
zapocaty. Stisknéte tlacitko “Start/
Pauza/Storno”, program se spusti.

Volba programu

1. Zvolte vhodny program z tabulky nize,
kde jsou uvedeny Urovné suseni.

2. TlaCitkem volby programu zvolte
pozadovany program.

Extra suseni

Pouze bavinéné pradlo se
susi pfi bézné teploté. Siiné
a vicevrstvé pradlo (ru¢niky,
IGzkoviny, dziny atd.) se susi
tak, ze neni nutno je zehlit
pred uklizenim.

Bézné pradlo (ubrusy, spodni

Suché na pradlo) se susi tak, ze
noseni nepotrebuiji pred ulozenim do
skFingé vyzenhlit.

Na sehleni Normalni pradlo (kosile, Saty

atd.) se vysusi pro Zehleni.

[i) Dalsi podrobnosti o programech
naleznete v oddile “Tabulka volby
programu a spotreby”.

Hlavni programy

Podle typu textilu jsou dostupné nasleduijici

hlavni programy.

e Bavina

Odolné pradlo mUzete susit pomoci tohoto

programu. SuSeni pfi normalni teplotég.

Doporucujeme pouzivat pro bavinéné odévy

(prostéradla, povieceni, spodni odévy,

Zupany atd.)

e Syntetické

Méné odolné pradlo mUzete susit pomoci

tohoto programu. Doporu¢eno pro

syntetiku.

Dalsi programy

Ve zvlastnich pripadech mdzete pouZit i

nasleduijici dalsi programy.

[i] Dalsi programy se mohou ligit podle
modelu vasi pracky.

e Express

Tento program mdZete pouZit k vysugeni

baviny, ktera se zdima pfi vysoké rychlosti

ve vasi pracce. Tento program vysusi 1 kg

bavinéného pradla (3 tricka / 3 koSile) za 45

minut.

[i] Pro dosaZeni lepsich vysledkd
programt susicky musite prat pradlo
s vhodnym programem a zdimat na
doporucenou rychlost v pracce.

e Kosile

Tento program susi kosile citliveji a méne je

[i] Na konci programu mohou byt kosile
nepatrné vihké. Nedoporucujeme
nechavat kosile v susicce.
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e Dziny pro dosazeni pozadovaného konec¢ného

Timto programem vysusite dziny, které jste ususeni pri nizké teploté.

vyzdimali na vysokou rychlost v pracce. G] Timto programem spotrebi¢ susi

° SmisSené zvolenou dobu bez ohledu na Uroven
Pomoci tohoto programu mdzete vysusit vysusen.

n§p|grr1entu1|0| svyn:[encke a bavinéné e

predmeéty spolecné. i

* Sportovni odévy NIEANE

Pomoci tohoto programu vysusite soucasné LI

syntetické a bavinéné odévy a odévy ze [ ] ]
smiSenych latek. [y g v

e Péce o vinu

Tento program pouzijete k odvétrani a
zmekceeni vinéného pradla, které Ize prat

v pracce. Tento program nepouzivejte k
Uplnému vysuSeni pradla. Vyjmeéte pradlo

a provétrejte je bezprostfedné po skonceni
programu.

e Denné

Tento program slouzi k dennimu suseni
baviny a syntetiky, trva 1,5 hodinu.

e Péce o déti

Tento program je urcen pro détské obleceni,
které jsou vhodné pro suseni v suSiCce.

e Jemné

Pri nizsi teploté mUzete susit velmi jemné
odévy, které Ize susit, nebo pradlo, u néhoz
se doporucuje prani v ruce.

[i] Doporudujeme pouzivat sacek na
odeévy, aby nedoslo k pomackani Ci
poskozeni nékterych jemnych odéva.
Vyjméte své odévy okamzité ze suSiCky
a poveste je po skonceni programu tak,
aby nedoslo k jejich zmackani.

¢ Ventilace

Jen ventilace probiha 10 minut bez
foukani horkého vzduchu. MUzZete nechat
provétrat své odévy, které byly delsi dobu
v uzavieném prostredi, timto programem
odstranite neprijemny pach z nich.

* Programy s ¢asovacem

MUzete zvolit néktery z programl s
¢asovacem na 10 min, 20 min, 30 min.,
40 min., 50 min., 60 min., 80 min., 100
min., 120 min., 140 min. and 160 min.
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Tabulka volby programi a spotieby

Cz
Programy 7483 (k) Rychlost otacek v pracce rmt())hizsqa Doba suseni
(ot/min) zbyvajici vihkosti (minuty)
Bavina / Barevné
Extra suseni 8 1000 % 60 190
Suché na noSeni 8 1000 % 60 175
Na Zehleni 8 1000 % 60 150
Péce o déti 3 1200-1000 % 60 80
Kosile 1.5 1000 %50 50
DZiny 4 1200-1000 %50 120
Denné 4 1400 %50 90
Smisené 4 1000-800 %60 115
Sportovni odévy 4 1000-800 %60 105
Express 1 1400 %50 45
Jemné 2 800 %40 55
Péce o vinu 1.5 600 %50 8
Syntetické
() Suché na noseni 4 800 % 40 70
Na Zehleni 4 800 % 40 55
Hodnoty spotreby energif
o . Priblizné Hodnota
Programy Zatéz (kq) Rychlost (CO)?%%V Rracee mnozstvi spotreby
zbyvajici vihkosti| energie v kWh
Bavina k ulozeni* 1000 % 60 2.68
Bavina k zehleni 8 1000 % 60 2.1
Konfekce ze syntetiky 4 800 % 40 0.95

* . Standardni program energetické spotfeby (EN 61121:2005)

VSechny hodnoty uvedené v tabulce byly stanoveny podle normy EN 61121:2005. Tyto
hodnoty se mohou liSit od tabulky podle typu pradla, rychlosti Zzdimani, podminek okoli a

vykyv( napéti.
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Pomocné funkce

Akusticka vystraha

Vas spotrebiC vysle zvukovou vystrahu,

kdyz program dospgje na konec. Pokud

nechcete, aby spotrebi¢ vydaval akustickou

vystrahu, stisknéte opakované tlacitko

hlasitosti, dokud se na displeji neobjevi ,x“.

Timtéz tlaCitkem upravite hlasitost.

[i] Mlizete aktivovat tuto funkci bud’ pred
zaCatkem programu, nebo po ném.

A A L) ()

Zrusit audio 2. stupen audio 3. stupen audio
vystrahu vystrahy vystrahy

1. stupen audio
vystrahy

Mira ususeni

Slouzi k nastaveni pozadované miry
ususeni. Provede se dalsi suseni v
porovnani s vychozim nastavenim, pokud
se zobrazi znadka "+", a méné suseni se
provede, kdyz se zobrazi znacka "-". Délka
trvani programu se mlze zménit v zavislosti
na vybeéru.

[i] Mlzete aktivovat tuto funkci pouze

pred spusténim programu.

ﬂ{:% :{:} -Z::}

Bez mackani
Funkci bez mackani pouzijte, pokud chcete
zabranit pomackani pradla, kdyz pradlo

nevyjmete poté, co program dojde ke konci.

Tento program zpUsobi otaceni pradla
kazdych 240 sekund po dobu 2 hodin, aby
nedoslo k pomadckani.

Program bez mackani se aktivuje, ale
program bézi na nasledujicim prvnim
obrazku. Cyklus suseni je dokoncen a

krok proti mackani je zahajen na druhém
obrazku.

o a b

(L) L 4
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[i] Stiskem tlagitka proti madkani miizete
tuto funkci aktivovat.

Zména kontrastu

Upravte kontrast displeje tak, aby symboly

na displeji byly vidét jasnégji. Mlze byt

zvlasté nezbytné zménit nastaveni kontrastu

displeje, kdyz je susicka instalovana nad

prackou.

Stisknéte a pridrzte tlacitko Rychlost

zdiméani/Casovac na 3 sekundly.

Kdyz se zméni kontrast, vSechny symboly

na displeji se zobrazi na 3 sekundy, coz

znamena dokonceni procesu.

[i] Provedte stejny postup pro ndvrat na
predchozi nastaveni.

Vystrazné symboly

[i] Symboly wstrahy se mohou lisit podle
modelu vaseho spotrebicCe.

Cisténi prachového filtru

Po dobéhnuti programu se zobrazi

vystrazny symbol, ktery vas upozorni na

nutnost vydistit filtr.

(i) Pokud symbol ¢igténi filtru trvale blika,

postupuijte podle oddilu ,Odstranovani

potizi“.

Vodni nadrz

Po dobéhnuti programu se zobrazi
vystrazny symbol, ktery vas upozorni na
nutnost vylit vodni nadrz.

Pokud je vodni nadrz plna béhem
spusténého programu, zac¢ne blikat
vystrazny symbol a spotfebi¢ se zastavi.
Vypustte vodu z nadrze a tlacitkem Spust/
Pozastav/Prerus obnovte chod programul.
Vystrazny symbol zhasne a program se
ZNnovu spusti.

—

Cisténi zasuvky filtru
Vystrazny symbol blika v intervalech na
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znameni nutnosti vycistit zasuvku filtru.

Oteviena vkladaci dvirka
Tento vystrazny symbol se zobrazi, kdyz
jsou otevrena vkladaci dvirka susSicky.

Casovy odstup

Funkce ¢asového odstupu vam umoznuje

odlozit spusténi programu az o 24 hodin.

1. Otevrete dvitka a viozte dalsi pradlo.

2. Nastavte program suseni, rychlost
otacek a podle potfeby navolte
pomocné funkce.

3. Stisknéte tlacitka ,Odlozeny start” +
a - pro nastaveni pozadovaného ¢asu.
Symbol odlozeného startu zacne blikat.

4. Stisknéte tlaCitko Start/Zrusit/Pauza.
Zacne odpocitavani k okamziku
spusténi. Rozsviti se symbol odlozeni
startu. Zobrazi se symbol startu.
Symbol “:” uprostred zobrazovaného
odlozeného &asu prestane blikat.

[i] B&hem odpositavani Ize vioZit nebo
vyjmout dalsi pradlo. Na konci procesu
odpocitavani odlozeni startu zhasne
symbol odlozeného startu, spusti se
proces suseni a zobrazi se délka trvani
programu. Cas na displeji je celkova

doba normalniho suseni a Cas prodlevy.

0004 »
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Casovy odstup se aktivuje stiskem tladitka
Spust/Pozastav/Prerus na vyse uvedeném
obrazku.

Zmeéna doby pro odlozeny start

Pokud chcete zmeénit Cas béhem

odpocitavani:

1. Program stornujete tak, ze na 3
sekundy stisknete tlacitko Start/Pauza/
Storno. Opakujte postup ¢asového
odstupu pro pozadovany ¢as.

2. Nastavte pozadovany Cas odlozeného
startu tlaCitky + a -. Symbol odlozeného
startu zacne blikat.

3. Stisknéte tlaCitko Start/Zrusit/Pauza.
Zacne odpocitavani k okamziku
spusténi. Rozsviti se symbol odlozeni
startu. Symbol pauzy zmizi. Zobrazi se
symbol startu.

4. Symbol “;” uprostfed zobrazovaného
odloZzeného &asu prestane blikat.

Stornovani odlozeného ¢asu

Pokud chcete stornovat odpocitavani

zpozdéného spusténi a spustit program

okamyzité:

1. Program stornujete tak, ze na 3
sekundy stisknete tlacitko Start/Pauza/
Storno.

2. Stisknéte tladitko “Start/Pauza/Storno”,
spusti se program, ktery jste zvolili
predtim.

Spousténi programu

Stisknéte tladitko Start/Pauza/Storno,

program se spusti.

Tlacitko Start/Pauza se rozsviti na znameni,

ze program se spustil, a symbol ,.:“ symbol

mezi zbyvajici dobou bude nadale blikat.

Postup programu

{}ar%

Extra

2

5@
| .

KuloZeni Proti
(extra) mackani

Suseni

Zehleni Ventilace

Postup probihajiciho programu znazornuje
na displeji sada symbold.

Na zaCatku kazdého kroku programu se
rozsviti prislusny symbol v fadé symboll
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a na konci programu tedy sviti vSechny
symboly. Symbol nejvice vpravo na displeji
oznacuje probihajici krok.

Suseni

Symbol suseni se rozsviti ve vSech

programech kromé ventilace.

Na zehleni

Sviti, kdyz stupen ususeni dosahne kroku

Suché k zehleni.

Suché na noseni

Sviti, kdyz stupen ususeni dosahne kroku

Suché k ulozeni.

Extra suSeni

Sviti, kdyz stupen ususeni dosahne kroku

Extra suché k ulozeni.

Ventilace

Symbol ventilace oznacuje, ze program se

blizi ke konci.

[i) Symbol proti madkani se rozsviti na
konci programu, je-li aktivni funkce bez
mackan.

Détsky zamek

Spotrebic je vybaven détskym zamkem,

ktery brani prabéhu aktuélniho programu

z ddvodu stisknuti libovolného tlacitka.

Pokud je détsky zamek aktivni, jsou vypnuta

vSechna tlaCitka kromé hlavniho vypinace

na ovladacim panelu.

Pro aktivaci détského zamku stisknéte

soucasne tlacitka Akusticka vystraha a Bez

mackani na 3 sekundy.

Pro spusténi nového programu po skonceni

programu nebo pro preruseni programu

je nutné détsky zamek vypnout. Stisknéte

stejna tlacitka znovu na 3 sekundy pro

vypnuti détského zamku.

[i] Symbol zémku se objevi na displeji,
kdyZ je détsky zamek aktivni.

—0

[i] Détsky zamek se vypne, kdyz je
spotfebi¢ vypnuty, a stiskem hlavniho
vypinace.

Kdyz je détsky zamek zapnuty:

e |kony na displeji se nezmeéni, i kdyz
je zménéna poloha tlacitka volby
programu, zatimco je susicka zapnuta
nebo zastavena.

e Pokud je détsky zamek vypnuty po
zmeéné polohy tlagitka volby programu,
zatimco je zafizeni v provozu, spotrebic
se zastavi a zobrazi se nové informace
O programu.

Zmeéna programu po jeho

spusténi

Po spusténi stroje mlzete zménit zvoleny

program a vysusit vase odévy v jiném

programu.

1. Pokud chcete zvolit program Extra
suseni namisto programu Suché k
zehleni, stisknéte a pridrzte tlacitko
Spust/Pozastav/Prerus na 3 sekundy a
program se zrusi.

2. Zvolte program Extra suSeni oto¢enim
tlacitka volby programu.

3. Stisknéte tladitko Start/Pauza/Storno,
program se spusti.

[i] McZete také zvolit novy program
otocenim tlacitka volby programu,
zatimco je zafizeni v provozu. V tomto
pripadé se aktualni program ukondi
a na displeji se zobrazi informace o
novém programu.

L I~

Pridavani/odebirani pradla v rezimu

pauzy

Chcete-li vioZit nebo vyjmout pradio po

zacatku programu susent:

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza/
Storno pro prepnuti pracky do rezimu
Pozastaveni. Suseni se vypne.

2.V rezimu pozastaveni oteviete vkladaci
dvirka, pridejte nebo vyjméte pradlo a
zavrete vkladaci dvirka.
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3. Stisknéte tladitko Start/Pauza/Storno,
program se spusti.

G] Pradlo pfidané po spusténi prcesu
suseni mlze zpUsobit zamotani
jiz vysugenych odévl s mokrymi a
vysledkem po skonceni suseni bude
mokré pradlo.

[i] B&hem susgeni mlizete déle pidavat
nebo vyndavat pradlo tolikrat, kolikrat
si prejete. Tento proces vSak prodlouzi
Cas programu a spotfebu energie,
protoze proces suseni bude opakované
prerusen. Je tedy doporuceno pridavat
pradlo pfed zahajenim programu
suseni.

[i] Pokud zvolite program oto&enim
programového tladitka, kdyz je susicka
Vv rezimu pozastaveni, stavajici program
se zrusi a zobrazf se informace o
novém programu.

& Nedotykejte se vnitfni plochy bubnu
pfi pfidavani nebo vyndavani pradla,
zatimco je program spustény. Plochy
bubnu jsou horké.

Stornovani programu

Pokud si prejete zastavit suSeni a stornovat

programu po spusténi spotfebice, stisknéte

a pfidrzte na 3 sekundy tlaCitko Start/

Pauza/Storno. VWstrazné symboly Cigténi

filtru a Vodni nadrz se rozsviti a na displeji

se objevi ,Konec” jako upozornéni na konec

tohoto obdobi.

I @I w—
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A Vnitfek stroje bude velice horky, kdyz
stornujete program, kdyz je stroj v
chodu, aktivujte program ventilace pro
jeho ochlazeni.

[i] Zarizeni se zastavi, pokud otocCite
tlacitko volby programu béhem
provozu. V tomto pfipadé se aktualni

program ukonci a na displeji se zobrazi
informace o novém programu.

Konec programu

Vystrazné symboly CiSténi prachového
filtru a vodni nadrze se rozsviti na ukazateli
prabéhu programu a znacka ,Konec* se
zobrazi na displeji, az program dospéje ke
konci. Vkladaci dvitka Ize oteviit a susicka
se pfipravi na druhy cyklus.

Stiskem vypinace pracku vypnete.

e
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[i] Pokud aktivujete funkci proti magkanf
a pradlo nevyjmete ze spotrebice na
konci programu, aktivuje se 2-hodinovy
program proti mackani.

[i] Prachovy filtr Sistéte vzdy po kazdém
suSeni. (Viz ,Prachovy filtr / Vnitini
plocha vkladacich dvirek")

[i] Po kazdém cyklu sugeni vylijte nadrz
na vodu. (Viz ,Vyprazndéni nadrze na
vodu®)
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B Udrzba a cisteni

Zivotnost vyrobku se miiZze prodiouzit, asté
problémy se snizi, pokud provadite pravidelné
gisténi.

A Tento vyrobek je nutno odpojit béhem
udrzby a gisténi (ovladaci panel, trup
atd.).

Prachovy filtr / Vnitrni plocha

vkladacich dvirek

Prach a vlakna uvolnéné z pradla do vzduchu
béhem suSeni se hromadi v “Prachovém

[i] *Tato vidkna a prach se obvykle
nahromadi béhem noseni a prani.
Prachovy filtr a vnitfni plochy vkladacich
dvifek Cistéte po kazdém procesu suseni.

[i] Mhzete vysistit kryt prachového filtru
pomoci vysavace.

Cigténi prachového filtru:

1. Otevrete dvere.

2. Vyjméte prachovy filtr tak, ze jej vytahnete
nahoru a filtr otevrete.

3. Vycistéte prach, vidkna a necistoty rukou

nebo jemnym hadrikem.

Zavrete filtr a viozte jej zpét na misto.
Na pdrech prachového filtru se mize
vytvofit vrstva vedouci k zacpani
prachového filtru po urcité dobé
pouzivani zafizeni. Prachovy filtr
vyplachnéte teplou vodou nebo sejméte
vrstvu nahromadénou na povrchu
prachového filtru. Pred opétovnym
nasazenim prachovy filtr ddkladné
vysuste.

4.
e

[i] Vysistéte celou vnitini plochu vkladacich
dvifek a tésnéni vkladacich dvirek.
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Vas spotrebi¢ obsahuje senzory vihkosti,
které zjistuiji, zda je pradlo suché neb one.
Cisténi snimadd:

1. Otevrete vkladaci dvirka susSicky.

2. Nechte zafizeni vychladnout, pokud je
jesté horké po suseni.

3. Otrete kovové plochy snimace meékkym
hadfikem namocenym v octé a osuste
je.

[i] Kovové plochy snimad &istéte 4krat za
rok.

[i] Pri gisténi kovovych ploch snimadt
nepouzivejte kovoveé nastroje.
Nepouzivejte rozpoustédla, Cistici
prostredky nebo podobné latky pfi
¢isténi, mohlo by dojit k pozaru a
vybuchul

Vyprazdnéni vodni nadrze

Vihkost z pradla se odvadi a kondenzuje

béhem suseni a voda, ktera timto vznikne,

se hromadi ve vodni nadrzi. Po kazdém

cyklu suSeni wylite nadrz na vodu.

/I\ Kondenzovana voda neni pitna!

/I\ Nikdy nevyjimejte nadrz, kdyz je
program spustény!

Pokud zapomenete vylit vodni nadrz,

spotfebi¢ se vypne béhem nasleduijicich

cyKlt, kdyz se vodni nadrz zapini a za¢ne
blikat symbol Vodni nadrz. Dojde-li k tomu,
vyprazdnéte vodni nadrz a stisknéte tlacitko

Start/Pauza/Storno pro obnoveni cyklu

susen.

Vypousténi vodni nadrze:

1. Vytahnéte zasuvku a opatrné vyjméte
nadrz na vodu.

2. Odcerpejte vodu z nadrze.

3. Pokud dojde k nahromadéni necistoty
v privodu nadrze, vycistéte je tekouct
vodou.

4. Vratte vodni nadrz zpét na misto.

Cisténi zasuvky filtru

Prach a vlakna, ktera nezachyti prachovy

filtr, se usazuji v zasuvce filtru za ochrannym

krytem. Vystrazna kontrolka cisténi zasuvky

filtru se rozsviti maximalné pri kazdych 5

cyklech.

V zésuvce filtru je dvojurovnovy filtr. Prvni

droven je houbicka zasuvky filtru a druhou

drovni je hadfik filtru.

Cisténi filtru:

1. ZatlaCte na tlacitko ochranného krytu a
otevrete ochranny kryt.

w (
i

2. Vyjméte kryt zasuvky filtru, otocCte jim ve
smeru Sipky.
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3. Vytahnéte zasuvku filtru. ddkladné oschnout, nez zasuvku filtru
vratite zpét.

7. Houbicku zasuvky filtru umyjte v ruce
od vlasl a nedistot. Houbi¢ku v ruce
vyzdimejte a odstrarite zbyte¢nou vodu.

G] Neni nutné distit houbicku, pokud neni
mnozstvi nahromadéného prachu a
vlaken prilis velke.

8. Vratte houbicku zpét na misto.

4. Oteviete zasuvku filtru stiskem
Cerveného tlacitka.

9. Zavrete zasuvku filtru, aby se zavielo
Cervené tlacitko.

5. Vyjméte houbicku zasuvky filtru.

10. Vratte zasuvku filtru zpét na misto,
otocte kryt zasuvky filtru doprava a
zkontrolujte, zda je radné uzavreny.

6. Vydistéte prach, vidkna a nedistoty z
filtru rukou nebo jemnym hadfikem.

[i] Kdyz si v&imnete vrstvy, kterd miize
vést k zacpani filtru, vydistéte tuto
vrstvu teplou vodou. Nechte filtr
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11. Zavrete kryt.

[i] Suseni bez houbicky zasuvky filtru
zpUisobi poskozeni spotiebice!

[i] Znegistény prachovy filtr a zasuvka filtru
vedou k delSimu Casu suSeni a k vySsi
spotfebé energie.

[i] Na pdrech prachového filtru se mdize
vytvofit vrstva vedouci k zacpani
prachového filtru po urcité dobé
pouzivani zafizeni. Prachovy filtr
vyplachnéte teplou vodou nebo sejméte
vrstvu nahromadénou na povrchu
prachového filtru. Pfed opétovnym
nasazenim prachovy filtr diikladné

. vysuste.

Cisténi odparovace

Odstrante prach na lopatkach odparovace

za zasuvkou filtru pomoci vysavade.

G] MUzZete jej vyCistit i rukou, musite vSak
pouzit ochranné rukavice. Nesnazte se
je Cistit holyma rukama.

24| Cz



KB} odstraiiovani potizi

Proces suseni trva moc dlouho

e Pory na prachovém filtru jsou ucpané. >>> Umyjte prachovy filtr teplou vodou.

e Zasuvka filtru je zacpana. >>> VW cistete houbicku a hadrik filtru v zasuvce filtru.

e \traci miizky na pfedni strané zafizeni jsou zablokované. >>> Vyjméte predméty
(pokud takové najdete), jez blokuji ventilaci pred vétracimi mfizkami.

e \entilace je nedostatecna, pokud je pfilis mala mistnost, kde je spotfebi¢ umistén.
>>> Otevrete dvere a okna v mistnosti, aby nedoslo k priliSnému nardstu teploty v
mistnosti.

e Na snimaci vinkosti doslo k nahromadéni vodniho kamene. >>> V) Cistéte snimac
vihkosti.

e VloZili jste pfilis mnoho pradla. >>> Nevkladejte prilis pradla do susicky.

e Pradlo neni dostatecné vyzdimané. >>> VWZdimejte pradlo vyssi rychlosti.

Pradlo je mokré na konci suseni.

[i] Po vysugeni se teplé odévy jevi vingi, nez ve skutednosti jsou.

e Je pravdépodobné, ze zvoleny program nebyl vhodny pro typ pradla. >>>Zkontrolujte
Stitky na obleceni, zvolte vhodny program pro dany typ pradla nebo pouzijte navic
programy s ¢asovacem.

Podry na prachovém filtru jsou ucpané. >>> Umyjte prachovy filtr teplou vodou.
Zasuvka filtru je zacpana. >>> Vycistéte houbicku a hadfik filtru v zasuvce filtru.

VloZili jste prilis mnoho pradla. >>> Nevkladejte prilis pradla do susicky.

Pradlo neni dostatec¢né vyzdimané. >>> Vyzdimejte pradlo vyssi rychlosti.,

Susicka se nezapina nebo se nespusti program. Susicka se nespusti, kdyz je nastavena.

e Neni zapojena. >>> Zkontrolujte, zda je spotfebic¢ zapojen.

e Vkladaci dvitka jsou oteviena. >>> Dale se ujistéte, Ze dvitka pristroje jsou radné
zavrena.

e Program neni zvolen nebo jste nestiskli tlacitko Start/Pauza/Storno. >>> Zkontrolujte,
zda je program zvolen a zafizeni neni v rezimu pozastaven.

e Je aktivovan détsky zamek. >>> Vypnéte détsky zamek.

Program se prerusi bez jakékoli priciny.

e Vkladaci dvitka jsou oteviena. >>> Dale se ujistéte, Ze dvitka pristroje jsou radné
zaviena.

e DoSlo k pferuseni elektrické energie. >>> Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Storno,
program se spusti.

e \odni nadrz je plna. >>> Vyprazanéte vodni nddrz.

Pradlo se srazilo, je zplstnatélé nebo poskozené.

e Nepouzivate program vhodny pro typ pradla. >>> Zkontrolujte tdaje na obleceni a
zvolte program vhodny pro typ latky.

Nesviti osvétleni bubnu. (Pro modely s osvétlenim)

e  SusSicka neni zapnuta hlavnim spinacem. >>> PresvedCte se, Ze je susicka zapnuta.
e Svétlo je vadné. >>> Kontaktujte autorizovaného servisniho zastupce a pozadejte o
vymenu.
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Sviti symbol Zaveérecné / Bez mackani.

e Je aktivovan program bez mackani, aby nedoslo k pomadckani pradla, které zlstalo ve
spotrebidi. >>> Vypnéte susicku a vyjméte pradlo.

Sviti symbol zakonceni.

e Program je dokoncen. Vypnéte susicku a vyjméte pradlo.

Sviti symbol Cigténi prachového filtru.

e Neni Cisty prachovy filtr. >>> Vi/Cistéte prachovy filtr.

Blik& symbol Cigténi prachového filtru.

e Kyt filtru je zacpan prachem. >>> Vycistéte kryt prachoveho filtru.

e Na podrech prachového filtru se utvorila vrstva usazenin, kterd mize vést k zanaseni.
>>> Umyjte prachovy filtr teplou vodou.

e Zasuvka filtru je zacpana. >>> VyCistéte houbicku a hadrik filtru v zasuvce filtru.

Z vkladacich dvifek vytéka voda

e Na vnitfni ploSe vkladacich dvifek a na plochach tésnéni vkladacich dvifek se
nahromadil prach. >>> Vi/Cistéte vnitini plochy vkladacich dvifek a plochy tésneni
vkladacich avifek.

Vkladaci dvitka se samovolné oteviraji.

e Vkladaci dvitka jsou oteviena. >>> Zatlacte vkladaci dvitka, dokud nezacvaknou.

Sviti/blika symbol Vodni nadrz.

e Vodninadrz je plna. >>> Vyprazdnéte vodni nadrz.
e Je ohnuta odpadni hadice. >>> Pokud je vyrobek pripojen pfimo na odpad,
zkontrolujte odpadni hadici.

Blika vystrazny symbol ¢isténi zasuvky filtru.

e Neni Cista zasuvka filtru. >>> V/Cistéte houbicku a hadrik filtru v zasuvce filtru.

A Pokud nemdZete odstranit problém, ackoli dodrZzujete pokyny v tomto oddile,
kontaktujte prodejce nebo autorizovaného servisniho zastupce. Nikdy se nesnazte
opravit nefunkéni vyrobek sami.

26| Cz



Pirmiausiai perskaitykite Sia naudojimo instrukcija!
Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimés, kad Sis gaminys, pagamintas moderniais jrengimais ir pragjes griezCiausia kokybés
kontrole, tarnaus jums nepriekaistingai.

Prie§ pradedant naudoti $j gaminj, mes rekomenduojame Jums perskaityti Sig instrukcijg ir
iSsaugoti jg, kad galetumeéte ja pasinaudoti ateityje. Jeigu atiduotuméte §j gaminj kam nors kitam,
kartu atiduokite ir Sig naudojimo instrukcija.

Si naudojimo instrukcija padés jums greitai ir saugiai
naudoti Sj gamin,.

® Pries jrengdami ir paleisdami $j gaminj, perskaitykite naudojimo instrukcija.

e \/isuomet vadovaukités saugos instrukcija.

e | aikykite Sig naudojimo instrukcijg lengvai pasiekiamoje vietoje, kad galétumeéte juo pasinaudoti
ateityje.

e Taip pat perskaitykite visus kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus. 5
Atsiminkite, kad Si naudojimo instrukcija taip pat gali bati taikytina keletui kity modeliy. Sioje
instrukcijoje nurodyta, kuo skiriasi jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

S
- m

iy Perskaitykite Sig instrukcija.

G] Svarbi informacija arba naudingi patarimai, kaip naudoti masing.

A |spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir salygas.
A |spéjimas dél elektros smugio.

&. |speéjimas del gaisro pavojaus.

|spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

2960310470_LT/290411.1641

Sis gaminys pazenklintas elektros ir elektroninés jrangos rusiavimo ir atrankos (WEEE) Zenklu.

Tai reiskia, kad, norint §j gaminj perdirbti arba iSmontuoti ir taip sumazinti jo poveikj aplinkai, jj

reikia tvarkyti pagal 2002/96/EB Europos direktyva. Dél papildomos informacijos susisiekite su

savo vietos arba regiono valdzios institucijomis.

Dél elektronikos gaminiuose esandiy pavojingy medziagy, nejtraukus jy rasiavimo ir atrankos
_ procesa, pastarieji kelia potencialy pavojy aplinkai ir zmoniy sveikatai.



n Svarbus nurodymai dél saugos

Siame skyriuje pateikta saugos informacija,

kuri pades apsisaugoti nuo susizeidimo arba o
materialinés zalos. Jeigu nesivadovausite Siais
nurodymais, gali nebegalioti jokia garantija.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Niekada nestatykite gaminio ant kilimo,
kitaip po juo nepakankamai cirkuliuoja
oras, ir todél elektrinés dalys gali perkaisti.
Tai gali sukelti gaminio gedima.

e Nenaudokite prietaiso, jeigu maitinimo
kabelis / kiStukas yra pazeistas. ISkvieskite
igaliotosios techninio aptarnavimo
tarnybos atstova.

e Nekeiskite su Siuo gaminiu pateikto
elektros kiStuko. Jeigu jis nedera prie
sieninio lizdo, iSkvieskite kvalifikuota
elektrikg, kad jis pakeisty esama lizdg
gaminiui tinkamu lizdu.

e Niekada nelieskite kistukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami niekuomet
netraukite uz elektros laido, iStraukite
laikydami uz kistuko.

e Prijunkite §] gaminj prie jzeminto lizdo,
apsaugoto tinkamos kategorijos saugikliu,
kaip nurodyta techninés specifikacijos
lenteléje.

e Sio gaminio maitinimo laide jrengtas
laidininkas ir jZzemintas kiStukas, kurie
ledZia jzeminti & gaminj. Sj kistuka
privaloma kisti j sumontuotg elektros lizda,
kuris yra jzemintas vadovaujantis visais
vietinés valdZios nurodymais ir potvarkiais.
|Zeminimo instaliacija mazina elektros
smagio pavojy, atverdama mazos varzos
kelig elektros nuotékiui netinkamo veikimo
arba gedimo atveju. Butinai pasirGpinkite,
kad kvalifikuotas elekrtikas jzeminty
instaliacijg. Jeigu turite kokiy nors jtarimy
dél jzeminimo prijungimo, iSkvieskite
kvalifikuotg elektrikg arba jgaliotajj
techninio aptarnavimo atstovag, kad jj
patikrinty. Mdsy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant
gaminj, kuris néra jzemintas atsizvelgiant
vietos reglamentus.

¢ Sio gaminio negalima jungti j maitinimo
tinklg atliekant montavimo, valymo,
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techninés priezidros ir remonto darbus.
Jrengimo ir remonto darbus visada privalo
atlikti jgaliotasis techninio aptarnavimo
centro atstovas. Gamintojas néra
atsakingas uz Zalg, kilusig dél darby,
kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

Siame gaminyje nenaudokite elektriniy
prietaisy.

Nejunkite Sio gaminio oro ventiliacijos
angos prie dumtraukiy angy, kurios yra
naudojamos prietaisy, deginanciy dujas ar
kito tipo kurg, iSmetimo dujoms ileisti.
Privalote uztikrinti tinkama ventiliacijg,

kad dujos, iSleidZiamos i$ prietaisy,
naudojanciy kito tipo kurg, jskaitant atvirg
liepsna, nesikaupty patalpoje dél atgalinio
pliipsnio efekto.

Siame prietaise draudziama dziovinti
gaminius, kurie yra valyti arba plauti
benzinu/mazutu, sauso valymo tirpikliais
bei kitomis degiomis ar sprogiomis
medziagomis, ir gaminius, kurie yra
uztersti ar sutepti tokiomis medziagomis,
nes jos skleidzia degius arba sprogius
garus.

DZiovykléje nedziovinkite skalbiniy, valyty
pramoninémis cheminémis medziagomis.
| skalbiniy dziovykle negalima déti apatiniy
baltiniy, turinCiy metaliniy sutvirtinimy.
Jeigu dziovinimo metu Sie metaliniai
sutvirtinimai iskristy, jie gali sugadinti
skalbiniy dziovykle.

Niekada nebandykite gaminio taisyti
patys. Neatlikite jokiy Sio gaminio remonto
arba daliy keitimo darby, netgi tuomet, kai
mokate ar galite tai padaryti, nebent tai
baty aiskiai rekomenduojama naudojimo
instrukcijose arba spausdintiniame
techninés priezitros vadove. Galite sukelti
pavojy sau ir aplinkiniams.

lvykus gedimams, kuriy negalite atitaisyti
atlike saugos instrukcijoje nurodytus
darbus, i§junkite gaminj, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo ir iSkvieskite jgaliotajj
techninio aptarnavimo atstova.

Nekiskite ranky j Sig masing, jei bugnas
sukasi.



e Norédami sumazinti gaisro ir elektros
smugio pavojy, jungdami dziovykle |
maitinimo tinkla, nenaudokite ilginimo
laidy, daugiavieciy kistukiniy lizdy ar
suderintuvy.

e Niekada neplaukite gaminio, purkSdami
arba pildami ant jo vanden;! Kyla elektros
smugio pavojus!

@ Paskutinio dziovinimo ciklo metu Siluma
nenaudojama, t. y. vyksta ausinimo ciklas,
kad gaminiai likty tokios temperaturos,
kuri jiems nepakenkty. Atidarius dureles
ankscCiau, prie$ pabaigiant ausinimo
etapg, iSsivers garai.

A Niekada nesustabdykite dziovyklés,
kol programa nebus baigta. Jeigu tai
bdtina, greitai iStraukite visus skalbinius
ir padziaukite juos tinkamoje vietoje, kad
iSsisklaidyty Siluma.

e Pries arba po kiekvieno naudojimo
iSvalykite plky surinkimo filtrg. Niekuomet
nenaudokite dziovykles be puky
surinkimo filtro.

e Reguliariai iSvalykite gaminio vidy ir gary
iSleidimo kanalg. Neleiskite, kad aplink
iSleidimo anga ir aplink ja susikaupty
medZiagy pluostai, dulkés ir purvas.

e Po sumontavimo maitinimo laido kiStukas
turi bati lengvai pasiekiamas.

e Driovykléje nedziovinkite neskalbty
gaminiy.

e  Prie§ dziovykléje dziovinant gaminius,
suteptus kepimo aliejumi, acetonu,
alkoholiu, benzinu, Zibalu, démiy valikliu,
terpentinu, vasku ir vasko valikliais, juos
reikia iSskalbti karStame vandenyje,
pridéjus daugiau skalbimo priemones.

e DZiovyklgje negalima dziovinti gaminiy
ar pagalviy su porolonu (lateksu), duso
kepuréliy, vandeniui nepralaidziy audiniy,
gumuoty daikty, drabuziy ir kiliméliy su
porolono jdéklais.

e Nenaudokite audiniy minkstikliy ar
priemoniy jsielektrinimui mazinti, nebent
juos naudoti rekomenduoty atitinkamuy
gaminiy gamintojai.

e Audiniy minkstiklius, antistatines ir
panasias priemones privaloma naudoti
taip, kaip nurodyta jy gamintojy
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pateiktose naudojimo instrukcijose.

Sio gaminio negalima montuoti spinteléje
su rakinamomis, slankiojamomis durimis
ar durimis su vyriais, kurios gali trankytis |
gaminj.

Nemontuokite ir nelaikykite Sios dziovyklés
ten, kur jg galéty veikti lauko oro salygos.
§j gaminj galima naudoti esant +5 °C—+35
°C temperaturai. Jeigu darbo aplinkos
salygos neatitiks Siy riby, gaminys gali
veikti netinkamai ir sugesti.

Tinkamai naudokite valdiklius.

Jeigu gaminio nenaudojate, iStraukite
elektros kiStuka.

Nuimkite dureles ir jdékite jas |
dZiovinimo skyriy, jei Sio buitinio prietaiso
nenaudojate arba jj iSmetate.

Patikrinkite visus skalbinius, pries$
sudédami juos | dziovykle, kad
jsitikintuméte, jog juose arba jy kiSenése
neéra ziebtuvéliy, monety, metaliniy daliy,
adaty ir panasiy daikty.

UZtikrinkite, kad mazi naminiai gyvunai
negaléty jljsti j gaminio bugna. Pries
pradédami naudoti §j gaminj, patikrinkite
jo bugna.

Atlikdami techninés priezitros ir remonto
darbus, butinai naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

Nesiremkite | atidarytas dureles. Gaminys
gali apvirsti.

Kai dziovyklés nenaudojate arba kai po
dZiovinimo proceso istraukiate skalbinius,
iSjunkite masing, paspausdami jungimo/
iSjungimo jungiklj. Jeigu jjungimo/
iSjungimo mygtukas yra jlungimo padétyje
(kai dziovykle yra jjungta j maitinimo
tinkla), durelés turi buti uzdarytos.

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas tik naudojimui
namuose. Jo negalima naudoti jokiems
kitiems tikslams.

Gaminj galima naudoti tik atitinkamai
pazenklinty tekstilés dirbiniy dZiovinimui.
Dziovinkite tik tuos tekstilés dirbinius,
kurie yra nurodyti Siame vadove.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais sutrikimais arba



asmenims, kurie turi nepakankamai
patirties ir Ziniq naudoti §j prietaisa,
nurodytu, kaip naudoti §j buitinj prietaisg)
uZ jy saugg atsakingas asmuo.

Valkq sauga
Elektriniai prietaisai gali bati pavojingi
vaikams. Masinai veikiant, neleiskite artyn
vaiky. Neleiskite jiems zaisti su masina.

e Neleiskite vaikams sedéti/lipti ant Sio
buitinio prietaiso arba Zaisti jo viduije.

e |S¢gje iS patalpos, kurioje stovi prietaisas,
nepamirskite uzdaryti prietaiso dureliy.

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamo'e vietoje arba

iSmetimo nurodymus.
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E Irengimas

Dél Sio gaminio instaliacijos kreipkités |
artimiausig jgaliotgjj techninio aptarnavimo
centro atstova. Norédami paruosti gaminj
naudojimui, pries iSkviesdami jgaliotajj
techninio aptarnavimo atstova, jsitikinkite, ar
jrengtos tinkamos vandentiekio ir kanalizacijos

sistemos. Jeigu Sios sglygos néra patenkintos,

iSkvieskite kvalifikuotg meistra ir santechnika,

kad jis atlikty tinkamus instaliacijos darbus.

G] Vartotojas yra atsakingas uz vietos,
elektros, vandentiekio instaliacijos
paruosima Siam gaminiui.

Irengimo ir elektros prijungimo darbus
privalo atlikti jgaliotasis techninio
aptarnavimo centro atstovas. Gamintojas
néra atsakingas uz zalg, kilusig del darby,
kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

Prie§ pradedant instaliacijg, apzitrékite

§j gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.
Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.
Palaukite 12 valandy, pries$ paleisdami
elektring dziovykle.

!renglmw tinkama vieta
Jrenkite §j gaminj ant stabilaus, lygaus
pavirsiaus.

e Drziovyklé yra sunki. NeneSkite jos vieni,
be kity pagalbos.

e Gaminj eksploatuokite gerai vedinamoje,
nedulketoje aplinkoje.

e NeuZtverkite ir neuzstatykite gaminio
priekyje ir apacioje esanciy ventiliacijos
angy minkstais pukuotais kilimais,
medinémis trinkelémis ir juostomis.

e Sio gaminio negalima montuoti spinteléje
su rakinamomis, slankiojamomis durimis
ar durimis su vyriais, kurios gali trankytis |
gamin;.

e Instaliavus gaminj, jis turi likti toje pacioje
vietoje, kurioje buvo atlikti jo prijungimai.
Instaliuodami & gaminj, jsitikinkite, kad
galiné jo sienelé nieko neliecia (Ciaupo,
elektros lizdo ir pan.). Taip pat batinai
instaliuokite gaminj ten, kur jis visuomet
stoves.

e Tarp gaminio ir kity baldy krasty reikia

palikti bent 1,5 cm tarpus.

Nestatykite gaminio ant maitinimo laido.
Gabenimo saugos priemonés
iSémimas
A Prie§ pradédami pirma kartg naudoti
§j gaminj, iSimkite gabenimo saugos
priemone.

Atidarykite dureles.

2. Bugne yra nailoninis maiselis, kuriame
yra polistirolo. Suimkite maiSelj uz dalies,
pazymetos XX XX.

3. Patraukite nailoninj maiselj saves link ir
iStraukite gabenimo saugos priemone.

—_

A Patikrinkite btugno vidy, kad jame nelikty
jokiy gabenimo saugos sumetimais
naudoty daliy.

Instaliavimas po stalvirsiu
e Sj gaminj galima jrengti po stalvirSiu, jeigu
jo aukstis yra pakankamas.

A Niekuomet nenaudokite dziovyklés,
neuzdéje virsutinés apdailos.

e Jrengdami gaminj po stalvirSiu arba
spinteléje, tarp Soniniy ir galiniy masinos
sieny bei stalvirSio/spintelés sieny palikite
bent 3 cm tarpus.

Naudojimas pastacius ant

skalbimo masinos

e Norint naudoti ant skalbimo masinos
pastatyta dziovykle, tarp dviejy
masiny reikia jrengti tinkama tvirtiniom
jtaisg. Tvirtinimo jtaisg (2977200100
balta/2977200400 pilkas) privalo
sumontuoti jgaliotasis techninio
aptarnavimo atstovas.

e Bendras visiSkai priklautos skalbyklés ir
dziovyklés svoris, kai jos pastatytos viena
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ant kitos, siekia 180 kilogramy. Statykite

gaminj ant tvirty, stabiliy grindy, kurios

gali atlaikyti §j kravj!
Prijungimas prie kanalizacijos
vamzdsio
Gaminiuose, kuriuose yra jrengtas
kondensatoriaus mazgas, dziovinimo ciklo
metu susikaupes vanduo surenkamas
vandens bakelyje. Po kiekvieno dZiovinimo
ciklo susikaupusj vandenj turétumete isleisti.
Vietoj reguliaraus vandens bakelyje surenkamo
vandens iSleidimo, susikaupusj vandenj galite
tiesiogiai iSleisti pro vandens isleidimo zarng
(pateikiama kartu su masina).

Vandens iSleidimo zarnos prijungimas

1. I8traukite zarng ranka i tos vietos, kurioje
ji yra pritvirtinta. Zama nuimkite rankomis,
nenaudokite jokiy jrankiy.

2. Prijunkite atskirtai su masina pateiktos
vandens iSleidimo zarnos viena gala
prie gaminio toje vietoje, iS kur pirmiau
iStraukéte zarng ankstesnio zingsnio
metu.

3. Kitg vandens iSleidimo zarng galima
tiesiogiai prijungti prie kriauklées
kanalizacijos vamzdzio arba pritaisyti ja
prie kriauklés krasto.

Zarng privaloma pritvirtinti visy rasiy
jungtimis. Jeigu vandens isleidimo metu
zarna nukris nuo korpuso, jisy namai bus
uzlieti vandeniu.

G] Vandens iSleidimo Zarnag reikia pritvirtinti
maks. 80 cm aukstyje.

G] Zarnos galo negalima sulenkti, ant jos
negalima atsistoti, negalima suspausti
tarp kanalizacijos vamzdzio ir masinos.

Kojeliy reguliavimas

Norint uztikrinti, kad masina veikty tyliau

ir nevibruoty, ji turi stoveti tiesiai, iSlaikant

pusiausvyrg kojeliy pagalba. Pastatykite

masing tiesiai, pareguliuodami kojeles.

Sukite kojeles | kaire arba desine, kol masina

stovés tiesiai ir tvirtai.

G] Niekuomet neiSsukite reguliuojamy kojeliy
i$ korpuso.

Elektros pajungimas

Prijunkite §j gaminj prie jZeminto lizdo,

apsaugoto tinkamos kategorijos saugikliu, kaip

nurodyta techniniy duomeny lenteléje. Musy
bendrové néra atsakinga uz jokig zalg, kuri gali
atsirasti naudojant gaminj, kuris néra jzemintas
atsizvelgiant j vietos reglamentus.

e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Po sumontavimo maitinimo laido kistukas
turi buti lengvai pasiekiamas.

e |tampa ir leidZiama saugiklio apsaugos
kategorija nurodyta skyriuje “Techniniai
duomenys”. Jeigu namuose naudojamas
saugiklis yra 10 amperuy, kreipkités |
kvalifikuotg elektrikg, kad jis instaliuoty10
ampery saugiklj.

e Nurodyta masinos jtampa turi atitikti
maitinimo tinklo jtampos dydj

e DraudZiama pajungti naudojant laidy
ilgintuvus arba daugiaviecius lizdus.

e Pagrindinio saugiklio ir jungikliy kontakto
atstumas turi bati maziausiai 3 mm.

A Pazeista maitinimo laidg privalo pakeisti
igaliotasis techninio aptarnavimo atstovas.
Kol laidas nebus pakeistas, buitinio
prietaiso naudoti negalimal Kyla elektros
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smagio pavojus!
Pirmasis paleidimas
Prie§ pradédami naudoti gaminj, uztikrinkite,
kad visi parengiamieji darbai buty atlikti pagal
nurodymus, pateiktus skyriuose ,Svarbus
saugos nurodymai“ ir ,Jrengimas”.

Pakavimo medziagy

sunaikinimas

Pakavimo medZiagos gali bati pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Sio gaminio pakavimo medziagos pagamintos
iS pakartotinai panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir iSrGSiuokite,
atsizvelgdami j atlieky perdirbimo instrukcija.
NeiSmeskite jy kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis.

Masinos gabenimas

1. Pries gabendami, iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo.

2. Atjunkite vandens isleidimo (jei ji jrengtas)
ir kamino jungtis.

3. VisiSkai iSleiskite i§ gaminio likusj vanden;.

A Gaminj rekomenduojame nesti stacia.
Jeigu jos nejmanoma testi staciai, masing
reikia nesti pakreipta j deSine (zidrint is
priekio). Pastacius gaminj naujoje vietoje,
pries j$ paleidZiant, reikia palaukti 12
valandy.

Seno gaminio iSmetimas

Sena gaminj iSmeskite nezalingu aplinkai

buadu.

Galite kreiptis | savo vietinj atstova arba savo

savivaldybés panaudoty elektros prietaisy

surinkimo punktg ir suzinoti, kaip iSmesti §j

gamin;.

Vaiky saugai uztikrinti, pries iSmesdami gaminj,

nupjaukite maitinimo kabel; ir sugadinkite
dureliy uzrakto mechanizma, kad jis neveikty.

E‘ipéjimai dél garsy

Prietaisui veikiant, kartais girdimas
kompresoriaus metaliniy daliy
keliamas triukSmas — tai normalu.

[i] Darbo metu surinktas vanduo
pumpuojamas j vandens bakelj. Sio
proceso metu girdimas siurbimo garsas —
tai normalu.
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Techniniai duomenys

LT

Aukstis (reguliuojamas) 84,6 cm
Plotis 59,5 cm
Gylis 59,8 cm
Talpa (maks.) 8 kg
Svoris (bendrasis) 49 kg
[tampa

Nominalios galios sanaudos

Modelio kodas

Zr. kategorijos plokstele

Kategorijos plokstele rasite uz dureliy.
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E Pasiruosimai dziovinimui

Ka reikia daryti, norint
sutaupyti energijos

Si informacija padés jums ekologigkiau naudoti

§j buitinj prietaisa ir taupyti energija.

Paleiskite gaminj pagal visg pasirinktg
programa ir jokiais budais neprikraukite
per daug skalbiniy.

Skalbdami skalbinius, iSgrezkite juos,
parinke maksimaly greZzimo greitj. Taip
sutrumpés dziovinimo laikas ir bus
sumazintos energijos sgnaudos.

Vienu metu dziovinkite tik tos padios
rusies skalbinius.

Vadovaukités vartotojo vadove pateiktais
nurodymais, kaip pasirinkti programa.
DZiovyklés priekyje ir gale privaloma
palikti pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Neuzdenkite gaminio priekyje esanciy
ventiliacijos groteliy.

DZiovinimo metu neatidarykite masinos
dureliy, nebent tai baty butina. Jeigu
butinai reikia atidaryti dureles, nelaikykite
ju atidare ilgai.

Dziovinimo metu j dziovykle nekiskite
naujy (Slapiy) skalbiniy.

| ora dziovinimo metu pateke pukeliai ir
audiniy pluostai nuo skalbiniy surenkami
puky surinkimo filtre. Ptky surinkimo filtrg
valykite po kiekvieno dziovinimo ciklo.
Reguliariai valykite filtro stalCiy — arba
tada, kai ekrane uzsidega filtro stalCiaus
valymo jspéjamasis simbolis, arba kas 5
dziovinimo ciklus

DZiovinimo metu vedinkite patalpa, kurioje
yra pastatyta dziovyklé.

Modeliuose su lemputémis, jeigu masinos
nenaudojate ir jjungimo/i§jungimo
mygtukas yra paspaustas (jeigu dziovyklé
yra jjungta j maitinimo tinklg), uzdarykite
dureles.
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Skalbiniai, tinkami dziovinimui
masinoje
G] Visuomet vadovaukites gaminio etiketéje

pateiktais nurodymais. Sioje dZiovykleje
dziovinkite tik tuos skalbinius, kuriy
etiketése nurodyta, kad jie yra tinkami
dziovinimui dziovykléje; pasirinkite tinkamag
dZiovinimo programa.

N
Y
DzZiovinimas  Dziovinimas Tinka Nedziovinti

normalioje Zemoje dziovintuvui  dZiovintuvu

temperatlroje temperaturoje

=i

M

DzZiovinti Padziauti DzZiovinti ant
horizontaliai negrezus pakabos
Galima Galima Nelyginti
lyginti lyginti Siltu
karstu lygintuvu
lygintuvu

Skalbiniai, netinkami
dziovinimui masinoje

Skalbiniy dZiovykléje negalima dziovinti
toliau iSvardyty skalbiniy ir daikty:
skalbiniy su metalinémis detalémis,
pavyzdziui, dirzy sagtimis ir metalinémis
sagomis arba metaliniais sutvirtinimais;
Silko arba vilnos gaminiy, nailoniniy
kojiniy, jautriy, siuvinety audiniy ir
miegmaisiy;

gaminiy i$ jautriy ir vertingy audiniy;
tiulio uzuolaidy;

daikty, pagaminty i$ hermetisky pluosty,
pavyzdziui, pagalviy, antklodziy;

labai Slapiy daikty;

neskalbty, purviny gaminiy;

daikty, kuriy sudetyje yra porolono arba
gumos;

/o\ Pries tai benzinu/ gazolinu, sausomis

valymo priemonémis arba kitomis
degiomis ar sprogiomis medziagomis
valyty skalbiniy negalima déti | skalbiniy



dziovykle.

& Prie§ dZiovykléje dziovinant gaminius,
suteptus kepimo aliejumi, acetonu,
alkoholiu, benzinu, Zibalu, démiy valikliu,
terpentinu, vasku ir vasko valikliais, juos
reikia iSskalbti karStame vandenyje,
pridéjus daugiau skalbimo priemonés.

Skalbiniy paruosimas

dziovinimui

e  Patikrinkite visus skalbinius, pries
sudédami juos j dziovykle, kad
jsitikintuméte, jog juose arba jy kiSenése
néra ziebtuveliy, monety, metaliniy daliy,
adaty ir panasiy daikty.

e Po skalbimo skalbiniai gali buti susiraizge.
ISskirstykite juos prie$ dédami |
dZiovintuva.

e |SrUSiuokite skalbinius pagal jy rasis
ir storj. Vienu metu dziovinkite tik tos
pacios rusies skalbinius. Pavyzdziui, ploni
virtuviniai ranksluosdiai ir staltieses dziusta
greiCiau nei stori vonios rank$luosciai.

(i) Skalbiniai turi biti isgrezti naudojant
didziausig grezimo greitj, kokj tik galima
nustatyti skalbykléje atitinkamos rusies
audiniams.

Nepridékite per daug skalbiniy

Vadovaukités “Programy pasirinkimo ir

sgnaudy lenteléje” pateikta informacija.

Nedékite daugiau skalbiniy, nei nurodyta Sioje

lenteléje.

G] | masina pridéti skalbiniy daugiau nei
nurodyta nerekomenduojama. Skalbimo

rezultatai bus prastesni, jei masina bus
per daug prikrauta. Be to, galite sugadinti
dZiovykle ir skalbinius.
Vadovaukités pavyzdziuose nurodytais
skalbiniy svoriais.

_ . . . | Vidutiniai svoriai
Namy ukio gaminiai

(9)
h/lveQV|In|h|a| Ilovos' ' 1500
uztiesalai (dvigulei lovai)
Medvilniniai lovos
uztiesalai (viengulei 1000
lovai)
Paklodés (dvigulei lovai) 500
Pakllodes (viengulei 350
lovai)
Didelés staltieses 700
Mazos staltiesélés 250
Servetéles 100
Vonios ranksluosciai 700
Mazi rankSluostéliai 350

(rankoms nusivalyti)

Vidutiniai svoriai

Drabuziai

(9)
Palaidinés 150
Medvilniniai marskiniai 300
Marskiniai 200
Medvilninés suknelés 500
Suknelés 350
DZinsiniai skalbiniai 700
Nosinaités (10 vnt.) 100
Teniso marskinéliai 125
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Skalbiniy déjimas

1. Atidarykite dureles.

2. Laisvai, neprigruasdami, sudekite j masing
skalbinius.

3. Spausdami uzdarykite dureles.
Patikrinkite, ar durelemis neprivérete
skalbiniy.
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n Programos pasirinkimas ir masinos paleidimas

Valdymo skydelis
1 2 3 4 5

o

9 8 7 6

Skalbimo masinos grezimo greicio / laikmacio programos pasirinkimo mygtukas
Rodmuo

Paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtukas

Programos pasirinkimo rankenélé

Jiungimo / i§jungimo mygtukas

GlamZymasi mazinancios programos mygtukas

Sausumo lygio mygtukas

Garsinio jspéjimo isjungimo mygtukas

Laiko atidéjimo mygtukai

©OoNDOTA N~

IBEQ'®@ Grezimo greiio / laikmacio programos*
} Prietaiso veikimo simbolis
|| Pristabdymo simbolis
w— Vandens bakelio pripildymo jspgjimo simbolis
Filtro valymo jspéjimo simbolis
Filtro stal€iuko valymo jspéjimo simbolis
AR:8H  Likusio laiko indikatorius™
0 Uzrakto nuo vaiky jspgjimo simbolis

MM —o
uddiie =
| %

IJLHJLI
Glamzymasi mazinantis rezimas

Ex"a (L) Garsinio jspgjimo lygis / atSaukimo garsinis jspéjimas

(&) B3 v @ Sausumo lygis

Glamzymasi mazinantis rezimas yra jjungtas
Grezimo greitis leidZia tiksliau parodyti likusj laika. Jis neturi poveikio masinos
darbui.
Deél Sio proceso rodomas iki tam tikros programos pabaigos likes laikas
priklauso nuo skalbiniy dréegnumo lygio ir gali skirtis nuo pradzioje rodyto
laiko.

= 4

z Laiko atidéjimo rezimas
m Neuzdaryty dureliy jspéjimo simbolis

vl
N

~~
~

{,
\

-
EREE

*

*x
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Saele

©

Ky

)

a Aallée

Medvilninia- Sintetiniai ~ Greit

Q.

programos

Laikmagio Vedinimas Glamzymasi  Lyginimui

Labai sausi  Dévéjimui
mazinanti
programa

A

nomd m
[ e[ ]

=

D

>l | | @

¥

valymas

Filtro Dzinsai  Marskiniai Garsinio Jlungimo/i§ju Paleidimo Vandens Apsauga Kasdienine
jspéjimo ngimo
igjungimas ~ mygtukas  atSaukimo

/pauzés/  pakelis  nuo vaiky

S

Q)

@ G

& @ &) K

Vaiky Sporto

drabuzeéliy .
priezidra aprangal

Grezimas
audiniai

Misras Laiko
atidejimas

Vilnoniy - DZiovinimo
audiniy kabykla
priezilra

Sausumo ~ Ploni
lygis audiniai

Masinos paruosimas

naudojimui

1. |kiSkite maSinos kistuka j maitinimo lizda.

2. Sudékite | masing skalbinius.

3. Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
Jiungimo / i§jungimo mygtuko
paspaudimas nebutinai reiskia, kad
programa bus paleista. Spauskite
paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtuka ir programa bus paleista.

Programos pasirinkimas

1. Nuspreskite, kuri i$ toliau lenteléje pateikty
programy (su nurodyta dZiovinimo
temperatura laipsniais) yra jums tinkama.

2. Programos pasirinkimo rankenéle
pasirinkite norima programa.

DZiovina vidutinéje
temperaturoje, skirta tik
medvilniniams skalbiniams.
Stori ir daugiasluoksniai
skalbiniai (rankSluosciai,
uzvalkalai, dzinsai ir pan.)
iSdZiovinami taip, kad jy visai
nereikia lyginti — tereikia juos
sudeti ir padéti | spinta.

Labai sausi

|prasti skalbiniai (staltieses,
apatiniai drabuziai ir pan.)
iSdziovinami taip, kad jy visai
nereikia lyginti — tereikia juos
sudéti ir padéti | spinta.

Deveéjimui

|prasti skalbiniai (marskiniai,
suknelés ir pan.) iSdziovinami
taip, kad jie bty paruosti
lyginimui.

Lyginimui

G] ISsamiau apie programa skaitykite
“Programy pasirinkimo ir sgnaudy
lenteléje”.

Pagrindinés programos

Priklausomai nuo audiniy rusiy, galima naudoti

Sias pagrindines programas:

e Medpvilniniai audiniai

Sig programa galite pasirinkti atspariems

skalbiniams dziovinti. DZiovina vidutinéje

temperaturoje. Jg rekomenduojama rinktis
medvilniniams daiktams (patalynei, lovos
uztiesalams, ranksluosciams, vonios
chalatams ir pan.).

¢ Sintetiniai audiniai

Sig programa galite pasirinkti maziau

atspariems skalbiniams dziovinti.

Remokenduojama sintetiniams audiniams.

Papildomos programos
Ypatingiems atvejams masinoje numatytos
papildomos programos.
Papildomos programos gali skirtis
priklausomai nuo masinos modelio
funkcijy.
e Greitoji
Sig programa galite pasirinkti medvilniniams
audiniams, kurie yra iSgreZti skalbimo
masinoje, sukant juos dideliu greiciu, dziovinti.
Pasirinkus Sig programa, 1 kg medvilniniy
skalbiniy (3 marskiniai (palaidines)/ 3
trumparankoviai marskinéliai) bus iSdZiovinta
per 45 minudiy.

(@] Norint gauti geresniy rezultaty naudojant
dziovintuvo programas, skalbiniai
turi bati iSskalbti naudojant tinkamas
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programas ir iSgrezti skalbimo masinoje
rekomenduojamu grezimo greiciu.
e Marskiniai
Si programa rpestingiau dZiovina marskinius,
kad jie maziau susiglamzyty ir juos galima bty
lengviau iSlyginti.
Programai pasibaigus, marskiniai gali
bati Siek tiek drégni. Rekomenduojame
nepalikti marskiniy dziovintuve.
¢ DzZinsai
Sig programa galite pasirinkti dzinsams, kurie
yra isgrezti skalbimo masinoje, sukant juos
dideliu greiciu, dZiovinti.
¢ MiSrus audiniai
Ji rekomenduojama atspariai nudazytiems
medvilniniams ir sintetiniams drabuziams
skalbti jy nerGSiuojant.
¢ Sporto aprangai
Sig programa galite naudoti medvilniniams,
sintetiniams ir miriy audiniy skalbiniams
dZiovinti jy nerGsSiuojant.
e Vilnoniy audiniy prieziura
Sig programa galite naudoti vilnoniams
skalbiniams, kuriuos galima skalbti
automatingje skalbykléje, védinti ir minkstinti.
Nenaudokite Sios programos skalbiniams
visiskai isdziovinti. IStraukite skalbinius ir
nedelsdami iSvédinkite juos, kai tik programa
pasibaigs.
e Kasdieniné
Si programa naudojama medvilniniams ir
sintetiniams drabuziams dziovinti kasdien, ir ji
trunka 1,5 valanda.
¢ Vaiky drabuzéliy priezitura
Si programa naudojama kiidikiy drabuzéliams,
ant kuriy etiketés yra nurodyta, kad juos
galima deti j dziovintuva.
¢ Ploni audiniai
Labai jautrius, dzZiovinimui tinkamus skalbinius
arba skalbinius, kuriuos rekomenduojama
skalbti rankomis, galite dZiovinti Zemesnéje
temperaturoje.
Norint apsaugoti tam tikrus drabuzius nuo
susiglamzymo arba sugadinimo, galima
juos sudeti | skalbiniy maiselj. Programai
pasibaigus, nedelsiant iStraukite skalbinius
i$ dziovintuvo ir pakabinkite juos, kad jie
nesusiglamzyty.

¢ Védinimas

10 minudiy vykdomas tik védinimas, nepuciant

karsto oro. Naudodami Sig programa, galite

iSvedinti uzdarose vietose ilgg laika laikytus
drabuzius — dings nemalonus kvapai.

e Laikmacio programos

Norédami pasiekti norimo sausumo lygio

dziovinant zemesnéje temperaturoje, galite

pasirinkti vieng is 10 min, 20 min, 30 min, 40

min, 50 min, 60 min, 80 min, 120 min, 140

min arba 160 min laikmacio programuy.

m Si programa skirta dziovinti skalbinius tam
tikrg pasirinkta laikg, nepriklausomai nuo
dziovinimo temperaturos.
=il
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Programy pasirinkimo ir sanaudy lentelé

LT
Maksimalus g - e S )
g Skalbimo masinos Vidutinis likes  [Dziovinimo laikas
(USRI Iﬁgﬁ;g'&g) grezimo greitis (apm) | dregnumas (%) (minutemis)
Medvilniniai spalvoti audiniai
Labai sausi 8 1000 % 60 190
[-<)| | Devejimui 8 1000 % 60 175
[<]| | Lyginimui 8 1000 % 60 150
aiky drabuzeliy prieziura 3 1200-1000 % 60 80
Marskiniai 1.5 1000 %50 50
Dzinsai 4 1200-1000 %50 120
Kasdienine 4 1400 %50 90
MiSrus audiniai 4 1000-800 %60 115
Sporto aprangai 4 1000-800 %60 105
Greitoji 1400 %50 45
Ploni audiniai 2 800 %40 55
ilnoniy audiniy priezidra 1.5 600 %50 8
Sintetiniai audiniai
. Dévejimui 4 800 % 40 70
(<]| | Lyginimui 4 800 % 40 55
Elektros sunaudojimas
Maksimalus ; < R Elektros
e Skalbimo masinos Vidutinis likes F
P kal 5 e .
eigjReiE) lﬁeﬁig&g) grezimo greitis (apm) | drégnumas (%) sunaﬁs\%mas,
Medvilné, paruosta déti j spintg * 1000 % 60 2.68
Medvilné, paruosta lyginimui 1000 % 60 2.1
Sintetiniai, paruosti deveti 800 % 40 0.95

* 1 Standartiniy energijos sanaudy programa (EN 61121:2005)
Visi lenteléje pateikti dydZiai nustatyti remiantis EN 61121:2005 standartu. Priklausomai nuo

skalbiniy rusies, skalbiniy iSgrezimo greicio, aplinkos salygy ir jtampos svyravimy, Sie dydziai gali
skirtis nuo lentelgje pateikty dydziy.
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Papildomos funkcijos

Garsinis jspéjimas

Programai pasibaigus bus jjungtas dziovykles
garsinis jspejimas. Jeigu nenorite, kad

garso signalas buty jjungtas, kelis kartus
paspauskite garso lygio nustatymo mygtuka,
kol ekrane pasirodys ,x“. Norédami
pareguliuoti garso lygj, spauskite tg patj
mygtuka.

G] Sia funkcijg galite jjungti arba pries, arba

jau jjunge programa.
Al Lo L) (L)

Garsinio 1lygio 2 lygio 3 lygio
Ispéjimo igjungimas garsinis jspéjimas garsinis jspéjimas garsinis jspéjimas

Sausumo lygis

Naudojamas nustatyti reikiamag sausumo lyg;.
Ekrane rodant zenklg ,+", dziovinama daugiau
lyginant su numatytuoju nustatymu, o rodant
Zenkla ,-,,, dziovinama maziau. Programos
veikimo laikas gali skirtis, priklausomai nuo
pasirinkimo.

m Sia funkcija galite jjungti tik pries jungdami

programa.
affe ey | {re| F
Apsauga nuo susiglamzymo

Apsaugos nuo susiglamzymo funkcija
apsaugo skalbinius nuo susiglamzymo, jeigu
pasibaigus programai neistraukiate skalbiniy i$
diovintuvo. Si programa 2 valandas kas 240
sekundziy pasuka skalbinius bugne, kad jie
nesusiglamzyty.

Toliau esanciame paveikslélyje pavaizduota,
kad apsaugos nuo susiglamzymo funkcija

yra jlungta, bet programa veikia. Dziovinimo
ciklas baigiamas ir pradedamas apsaugos nuo
susiglamzymo programos etapas (antrame
ekrano paveikslélyje).

o a b
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G] Norédami jjungti Sig funkcija, paspauskite
apsaugos nuo susiglamzymo mygtuka.
Kontrastingumo pakeitimas
Kontrastinguma galima reguliuoti, norint,
kad ekrane rodomi simboliai buty aiskesni.
Ekrano kontrastingumo nustatyma ypac gali
tekti pakeisti tuomet, kai dziovintuvas yra
sumontuotas ant skalbimo masinos.
Spauskite ir 3 sekundes laikykite nuspaude
grezimo greicio / laikmacio programos
mygtuka.
Kai kontrastingumas bus pakeistas, ekrane 3
sekundes bus matomi visi simboliai, rodant,
kad veiksmas yra atliktas.
Norédami sugrazinti ankstesne
kontrastingumo nuostatg, dar kartg atlikite
ta patj veiksma.
spéjamieji simboliai
|spéjimo simboliai gali skirtis priklausomai
nuo masinos modelio.
Puky surinkimo filtro valymas
Programai pasibaigus, uzsidega jsp&jamasis
simbolis, primenantis, kad reikia iSvalyti filtra.
G] Jeigu filtro valymo jspéjimo simbolis dega
pastoviai, zr. skyriy , TrikCiy Salinimas®.

Vandens bakelis

Programai pasibaigus, uzsidega jspejamasis
simbolis, primenantis, kad reikia iSpilti vanden]
i$ vandens bakelio.

Jeigu vandens bakelis bus visiSkai pripildytas
programai veikiant, pradés zybcioti jspéjimo
lemputé ir masina bus laikinai sustabdyta.
I8pilkite vandenj i$ bakelio, spauskite
paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtuka
ir programa bus tesiama toliau. |spéjamasis
simbolis uzgesta ir programa vel tesia darba.

—
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Filtro stalCiaus valymas
Tam tikrais protarpiai jsijungia jspéjamasis
simbolis, primenantis, kad reikia iSvalyti filtro

stalCiy.

Blogai uzdarytos jkrovos dureles
Sis jspéjimo simbolis rodomas tada, kai
dziovyklés durelés yra neuzdarytos.

Laiko atidéjimas

Laiko atidéjimo funkcija leidzia atidéti

programos paleidima iki 24 valandy.

1. Atidarykite dureles ir prikraukite skalbiniy.

2. Pasirinkit dziovinimo programa, grezimo
greitj ir, jeigu reikia, pasirinkite pagalbines
funkcijas.

3. Noredami nustatyti norima atidéjimo laika,
spauskite laiko atidéjimo mygtukus ,,+“
arba ,—“. Pradés Zybcioti laiko atidéjimo
simbolis.

4. Paspauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka. Pradedama atidéto
laiko atgalineé atskaita. Laiko atidéjimo
simbolis ima degti nepertraukiamai.
Ekrane rodomas paleidimo simbolis.
Praéjus pusei nustatyto atidéjimo laiko,
ekrane pradeés zybcioti ,,:“.

[i] Laiko atidéjimo metu j masing galima
pridéti daugiau skalbiniy/is jos iSimti
skalbinius. Pasibaigus atgalinés atskaitos
laiko skaiciavimo procesui, laiko atidéjimo
simbolis iSnyksta, prasideda dZiovinimo
procesas ir ekrane rodoma programos
trukme. Ekrane rodomas laikas yra jprasto
dziovinimo laiko ir atidéto laiko suma.

000  »
5l 2
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Laiko atidéjimas paleidziamas paspaudus
paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtuka,
pavaizduotg pirmiau esanciame ekrano
paveikslélyje.

Atidéjimo laiko keitimas

Jeigu atgalinés laiko atskaitos metu norite

pakeisti atidéta laika:

1. Norédami atSaukti programa, spauskite ir
3 sekundes laikykite nuspaude paleidimo
/ pristabdymo / atSaukimo mygtuka.
Norédaim laika pakeisti, dar kartg
pakartokite laiko atidéjimo nustatymo
veiksmus.

2. Nustatykite norima laiko atidéjima,
spausdami laiko atidejimo mygtukus ,+“
arba ,—". Pradés zybcioti laiko atidéjimo
simbolis.

3. Paspauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtukg. Pradedama atidéto
laiko atgaliné atskaita. Laiko atidéjimo
simbolis ima degti nepertraukiamai.
Pristabdymo simbolis dingsta. Ekrane
rodomas paleidimo simbolis.

4. Pragjus pusei nustatyto atidéjimo laiko,
ekrane pradeés zybcioti ,:“.

Laiko atidéjimo atSaukimas

Jeigu norite atSaukti atvirkstinj laiko atidejimo

skaiCiavima ir tuoj pat paleisti programa:

1. Norédami atSaukti programa, spauskite ir
3 sekundes laikykite nuspaude paleidimo
/ pristabdymo / at§aukimo mygtuka.

2. Spauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka ir pirmiau pasirinkta
programa bus paleista.

Programos paleidimas

Spauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka ir programa bus paleista.
UZsidegs paleidimo / pristabdymo simbolis,
rodantis, kad programa yra pradéta; likusio
laiko viduryje ir toliau Zybsés simbolis ,,:“.
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Programos eiga
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Visigkai sausi (papildomai
dziovinti) skalbiniai

GlamZymasi
mazinanti programa

Dzwovwmmas

Skalbiniai
lyginimui

Védinimas

VeikianCios programos eigg ekrane parodo
jvairs simboliai.
Kiekvieno programos veiksmo pradzioje

uzsidega atitinkamas simboliy serijos simbalis,

0 programos pabaigoje degs visi simboliai.

Pats deSiniausias simbolis ekrane parodo

atliekama etapa.

Dziovinimas

Dziovinimo simbolis uzsidega vykdant visas

programas, iSskyrus vedinimo.

Lyginimui

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia

skalbiniy lyginimui etapa.

Dévéjimui

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia

visiSkai sausy skalbiniy etapa.

Labai sausi

Pradeda Sviesti, kai sausumo lygis pasiekia

visiSkai sausy, papildomai dziovinty skalbiniy

etapa.

Védinimas

Vedinimo simbolis uzsidega programai

pasibaigus.
Jei apsaugos nuo susiglamzymo funkcija
yra jjungta, programai pasibaigus,
uzsidega apsaugos nuo susiglamzymo
simbolis.

Uzraktas nuo vaiky

Masinoje jrengtas uzraktas nuo vaiky, kuris
apsaugo masing, kad vaikui paspaudus

kokj nors mygtuka, nebuty pakeista veikianti
programa. Jjungus uzrakta nuo vaiky,
nebeveiks jokie mygtukai, iSskyrus jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

Norédami jjungti uzrakto nuo vaiky funkcija,
vienu metu nuspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude garsinio jspejimo

ir apsaugos nuo susiglamzymo funkcijy

mygtukus.

Jeigu programai pasibaigus norite paleisti kitg

programa, uzraktg nuo vaiky reikia ijungti.

Noréedami isjungti uzrakto nuo vaiky funkcija,

dar kartg paspauskite tuos pacius mygtukus ir

palaikykite juos nuspaude 3 sekundes.

m Jiungus uzraktg nuo vaiky funkcija, ekrane
atsiras spynos simbolis.

—0

m ISjungus ir vél paleidus masing spaudziant
jjungimo/ isjungimo mygtuka, uzrakto nuo
vaiky funcija bus isjungta.

Kai uzrakto nuo vaiky funkcija jjungta:

e Rodomos piktogramos nepasikeis
netgi jeigu masinai veikiant arba esant
pristabdytai nustatysite kitg programos
pasirinkimo rankenélés padét;.

e Jeigu apsaugos nuo vaiky funkcija
iSjungiama po to, kai masinai veikiant
nustatoma kita programos pasirinkimo
rankenélés padétis, masina iSjungiama
ir ekrane rodoma informacija apie nauja
programa.

Programos keitimas po

programos paleidimo

Masinai pradejus veikti, galite pakeisti

pasirinkta programa ir dziovinti skalbinius,

naudodami kitg programa.

1. Jeigu norite pasirinkti programa ,Labai
sausi“ vietoje programos ,Sausi”,
paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude paleidimo / pristabdymo
/ atSaukimo mygtuka, kad veikianti
programa buty atSaukta.

2. Programos pasirinkimo rankenéle
pasirinkite programa , Itin sausi*.

3. Spauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka ir programa bus
paleista.

m Kita programa galite pasirinkti ir kitu budu:
masinai veikiant, pasukite programos
pasirinkimo rankenéle. Tokiu atveju
veikianti programa atSaukiama, o ekrane
pradedama rodyti informacija apie nauja
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programa.
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Skalbiniy jdéjimas / iSémimas masinai

veikiant pristabdymo rezimu

Norédami pridéti arba iSimti skalbinius po

dziovinimo programos paleidimo:

1. Jei norite masSing perjungti | pristabdymo
rezima, paspauskite paleidimo /
pristabdymo / at§aukimo mygtuka.
DZiovinimo procesas bus sustabdytas.

2. Veikiant pristabdymo rezimui, atidarykite
dureles ir pridékite skalbiniy arba iSimkite
juos ir vél uzdarykite dureles.

3. Spauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka ir programa bus
paleista.

m Paleidus dziovinimo procesg ir po to
dar pridéjus Slapiy skalbiniy, jau sausi
masinoje esantys drabuziai susimaiSo su
Slapiais ir, dziovinimo procesui pasibaigus,
skalbiniai bdna Slapi.

m DZiovinimo metu galite pridéti ar iSimti
skalbinius neribotg skaiciy karty.

Visgi tokiu atveju pailgés programos
laikas ir padidés energijos sgnaudos,
nes dziovinimo procesas nuolat
pertraukiamas. Todél skalbiniy pridéti
rekomenduojama prie$ paleidziant
dziovinimo programa.

m Jeigu pasirinksite nauja programa,
sukdami programy pasirinkimo rankenéle
masinai veikiant pristabdymo rezimu,
veikianti programa bus atSaukta, o
ekrane bus rodoma informacija apie nauja
programa.

& Programai veikiant, pridedami daugiau
skalbiniy arba juos iSimdami, nelieskite
rankomis bugno vidinio pavirSiaus. Bugno
pavirSius labai karstas.

Programos atSaukimas

Jeigu dél kokios nors priezasties norite
sustabdyti dZiovinima ir atSaukti jau veikianCig
programa, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude paleidimo / pristabdymo
/ atSaukimo mygtuka. Sio laikotarpio
pabaigoje uzsidegs puky surinkimo filtro
valymo ir pilno vandens bakelio jspéjimo
simboliai, o ekrane pasirodys pranesimas
,End” (pabaiga).
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A AtSaukus programa dziovintuvui veikiant,
jo viduje bus per daug karsta, todél
jjlunkite vedinimo programa, kad masina
atvesty.
Jeigu masinai veikiant pasuksite
programy pasirinimo rankenéle, masina
sustos. Tokiu atveju veikianti programa
atSaukiama, o ekrane pradedama rodyti
informacija apie naujg programa.
Programos pabaiga
Programai pasibaigus, programos tesimo
indikatoriuje uzsidegs puky surinkimo filtro
valymo ir pilno vandens bakelio jspéjimo
simboliai, o ekrane pasirodys pranesimas
,End” (pabaiga). Dureles galima atidaryti, o
masina yra paruosta antrajam ciklui.
Norédami isjungti masing, spauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.
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m Jei apsaugos nuo susiglamzymo funkcija
yra jjungta ir programai pasibaigus
skalbiniai i masinos neisimami, pradeda
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veikti apsaugos nuo susiglamzymo
programa, kuri veikia 2 valandas.

Po kiekvieno dZiovinimo buatinai iSvalykite
paky surinkimo filtra. (Zr. skyriy ,POky
surinkimo filtras / vidinis dureliy pavirSius*)
Po kiekvieno dziovinimo ciklo iSpilkite
vandenj i§ vandens bakelio. (Zr. skyriy
,vandens bakelio iStustinimas®)
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B Techniné prieziura ir valymas

Reguliai valant, pailg4ja gaminio naudojimo

laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

A Atliekant (valdymo skydelio, korpuso
ir pan.) techninés priezidros ir valymo
darbus, Sis gaminys privalo bati atjungtas
nuo maitinimo tinklo.

Puky surinkimo filtras / vidinis

dureliy pavirSius

| ora dziovinimo metu pateke pukeliai ir
audiniy pluostai nuo skalbiniy surenkami paky
surinkimo filtre.

m *Tokie pluostai ir pukeliai paprastai
susidaro dévéjimo ir skalbimo metu.

Po kiekvieno dziovinimo proceso batinai
iSvalykite filtrg ir vidinj dureliy pavirsiy.

G] PUky surinkimo filtro korpusg galite valyti
dulkiy siurbliu.

Jeigu norite iSvalyti ptiky surinkimo filtrg:

1. Atidarykite dureles.

2. Nuimkite puky surinkimo filtrg
patraukdami jj aukstyn ir atidarykite plky
surinkimo filtra.

3. Ranka arba minkstu skuduréliu iSimkite

pukelius, audiniy pluostus ir medvilninius

sidlus.

UZdarykite puky surinkimo filtrg ir jtaisykite

ji atgal j korpusa.

G] Kurj laikg panaudojus masing, puky
surinkimo filtro akutés gali pasidengti
puky sluoksniu, kuris gali uzkimsti ptky
surinkimo filtrg. ISplaukite ptky surinkimo
filtrg Siltame vandenyje, kad susikaupe
pukai bty pasalinti nuo ptky surinkimo
filtro pavirSiaus. Prie$ jdédami puky

&

surinkimo filtrg, palaukite, kol jis visiSkai
iSdzius.

m Nuvalykite visg vidinj dureliy pavirsiy ir
dureliy tarpiklj.
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Sioje masinoje jrengti drégmes jutikliai, kurie

nustato, ar skalbiniai sausi, ar ne.

Norédami nuvalyti jutiklius:

1. Atidarykite masinos dureles.

2. Jeigu masing dél dziovinimo proceso vis
dar jkaitusi, palaukite, kol ji atves.

3. Metalinius jutiklius nuvalykite minkstu, acte
sudrékintu skuduréliu, o po to nusausinkite
juos.

G] Metalinius jutikliy pavirSius valykite 4 kartus
per metus.

m Metaliniams jutikliy pavirSiams valyti
nenaudokite jokiy metaliniy jrankiy.
Valydami niekada nenaudokite tirpikliy,
valymo priemoniy arba panasy medziagy,
nes jos gali sukelti gaisrg arba sprogima!

Vandens bakelio iStustinimas
DzZiovinimo ciklo metu i$ skalbiniy pasalinama
dregme, kuri yra kondensuojama ir susikaupes
vanduo surenkamas vandens bakelyje.
Vandens bakel; istustinkite po kiekvieno
dziovinimo ciklo.
Kondensuotas vanduo néra geriamasis
vanduo!
Niekada neiSimkite vandens bakelio
programai veikiant!
Jeigu pamirsite iSpilti vandens bakelj, kito
dziovinimo ciklo metu uzsidegs pilno vandens
bakelio jspé&jimo lemputé ir masina sustos.
Jeigu taip atsitikty, iSpilkite vanden; i$ bakelio,
tada paspauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka ir dziovinimo ciklas bus
tesiamas toliau.
Norédami iSpilti vanden; i$ bakelio:
1. Patraukite stalCiy ir atsargiai iSimkite
vandens bakel;.

2. I8pilkite i$ bakelio vanden.

3. Jei vandens bakelio piltuvélyje yra
susikaupusiy pukeliy, iSvalykite juos po
tekanciu vandeniu.

4. |dékite vandens bakelj atgal | vieta.

Filtro stalCiaus valymas

PUkeliai ir pluostai, kurie negali bati surinkti

danggdio filtre, sugaunami uz iStraukiamos

plokstes esanciame filtro staliuje. Daugiausia

kas 5 dziovinimo ciklus uzsidegs apie filtro

stalCiaus valyma primenanti jspéjamoiji

lemputé.

StalCiuje yra dviejy lygiy filtras. Pirmasis lygis

— tai filtro stalCiaus kempiné, o antrasis — filtro

audinys.

Noredami iSvalyti filtro stalCiu:

1. Paspauskite iStraukiamos plokstes
mygtuka, kad iStraukiama plokste
atsidaryty.

(

=

2. I8imkite filtro stalCiaus gaubta, sukdami jj
rodyklés kryptimi.
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IStraukite filtro stalCiy.

Nuspauskite raudong mygtuka ir
atidarykite filtro stalCiy.

ISimkite filtro stalCiaus kempine.

Ranka arba minkstu skuduréliu iSimkite
pukelius, audiniy pluostus ir medvilninius

sitlus.

m Pastebéje susidariusj sluoksnj, kuris
gali uzkiméti filtro medziagg, pasalinkite
§j sluoksnj, iSplaudami filtrg Siltame
vandenyje. Palaukite, kol filtro medziaga
visiSkai iSdzius, tuomet vél jtaisykite jj filtro
stalCivje.

7. ISplaukite filtro stalCiaus kempine
rankomis, kad buty pasalinti pluostai ir
pukai. Suspauskite kempine ranka, kad
iSgreztuméte is jos vanden.

m Jeigu kempinéje puky ir pluosty
susikaupe mazai, kempinés plauti
nebutina.

8. |dékite kemping atgal j vieta.

9. Uzdarykite filtro stalCiy, kad raudonas
mygtukas uzsifiksuoty.

& \)7

10. Vel jdékite filtro stalCiy j vieta, ir tvirtai jj
jsukite, sukdami filtro stal€iaus gaubta
pagal laikrodzio rodykle.
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11.

@

@

Uzdarykite iStraukiamos plokstés dangtj.

DZiovindami skalbinius be filtro kempinés
sugadinsite masing!

Dél purviny puky surinkimo filtro ir filtro
stalCiaus pailgés dziovinimy trukme, bus
sunaudota daugiau energijos.

Kurj laikg panaudojus masing, puky
surinkimo filtro akutés gali pasidengti
puky sluoksniu, kuris gali uzkimsti ptky
surinkimo filtrg. ISplaukite ptky surinkimo
filtra Siltame vandenyje, kad susikaupe
pukai bty pasalinti nuo ptky surinkimo
filtro pavirSiaus. Prie$ jdédami puky
surinkimo filtrg, palaukite, kol jis visiSkai
iSdzius.

Garintuvo valymas

Dulkiy siurbliu iSsiurbkite pukus, susikaupusius
ant garintuvo, esancio uz filtro stalCiaus,
briauny.

G

Taip pat galite iSvalyti rankomis, bet
batinai muvékite apsaugines pirstines.
Nebandykite valyti plikomis rankomis.
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n Trik€iy nustatymas

Dziovinimo procesas trunka per ilgai.

e UzsikimSusios puky surinkimo filtro akutés. >>> ISplaukite paky surinkimo filtrg Siltame
vandenyje.

e Uzsikimses filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kemping ir filtro audinj.

e UZblokuotos masinos priekyje esancios ventiliacijos groteles. >>> PaSalinkite daiktus
(leigu jy yra), blokuojancius priekyje esanciy ventiliacijos groteliy ventiliavima.

e Nepakankamas védinimas, nes patalpa, kurioje jrengta masina, yra labai maza. >>>
Atidarykite patalpos duris ir langus, kad per daug nepakilty patalpos temperatura.

e Ant drégmeés jutiklio susikaupé kalkiy nuosedy. >>> Nuvalykite drégmes jutikij.
Pridéta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite j dziovykle per daug skalbiniy.

e Nepakankamai isgrezti skalbiniai. >>> Skalbdami skalbinius, iSgreZkite juos, parinke
maksimaly skalbykles grezimo greitj.

Dziovinimo pabaigoje skalbiniai vis tiek Slapi.

[ﬂ I8dZiovinti karsti drabuziai atrodo drégnesni nei is tikryjy.

e  Gali biti, kad pasirinkta programa netiko Sios rasies skalbiniams. >>>Patikrinkite gaminiy
prieZidros etiketes, pasirinkite tos rasies skalbiniams tinkamg programa arba papildomai
naudokite laikmacio programas.

e UzsikimSusios puky surinkimo filtro akutés. >>> ISplaukite paky surinkimo filtrg Siltame
vandenyje.

e UZsikimSes filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kemping ir filtro audiny.

Prideta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite j dziovykle per daug skalbiniy.

e Nepakankamai igrezti skalbiniai. >>> Skalbdami skalbinius, iSgrezkite juos, parinke

maksimaly skalbykles grezimo greitj.

Dziovintuvas nejsijungia arba programa nepasileidzia. Nustadius programa, dziovyklé
nepasileidZia.

e Galbdt nejkistas elektros kiStukas. >>> Patikrinkite, ar jjungtas masinos elektros kistukas.

e Galbdt nevisiSkai uzdarytos durelés. >>> Patikrinkite, ar gerai uzdarytos dureles.

e Nepasirinkote programos arba nepaspaudéte paleidimo / pristabdymo / atSaukimo
mygtuko. >>> Patikrinkite, ar pasirinkote programa ir ar ji neveikia pristabdymo rezimu.

e Jjungta uzrakto nuo vaiky funkcija. >>> ISjunkite uZraktg nuo vaiky.

Programa be jokios priezasties liovesi veikusi.

e  Galbut nevisiSkai uzdarytos durelés. >>> Patikrinkite, ar gerai uzdarytos durelés.

e Nutrtko elektros tiekimas. >>> Spauskite paleidimo / pristabdymo / atSaukimo mygtukg ir
programa bus paleista.

e Vandens bakelis pilnas. >>> ISpilkite vandenj iS vandens bakelio.

Skalbiniai susitrauke, jie suvelti arba sugadinti.

e  Pasirinkta programa netinkama tai skalbiniy rGsiai. >>> Patikrinkite drabuzio etikete ir
pasitinkite tai audinio rasiai tinkama programa.

Neveikia bugno apsvietimas. (modeliams su lempute)

e Nepaspaudeéte jjungimo / isSjungimo mygtuko ir nejjungete dziovyklés. >>> Patikrinkite, ar
aziovykle jjungta.

e Perdegé lempute. >>> Iskvieskite jgaliotosios techninio aptarnavimo tarnybos atstovg, kad
pakeisty lempute.
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Svietia pabaigos / apsaugos nuo susiglamzymo simbolis.

e Jijungta apsaugos nuo susiglamzymo programa, kuri neleidzia skalbiniams susiglamzyti, kai
jie dziovinimui pasibaigus paliekami blugne. >>> ISjunkite dziovintuvg ir iStraukite skalbinius.

Sviegia pabaigos simbolis.

e  Programa baigta. ISjunkite dziovintuvg ir iStraukite skalbinius.

Sviedia ptiky surinkimo filtro simbolis.

e NeiSvalytas puky surinkimo filtras. >>> ISvalykite puky surinkimo filtra.

Zybdioja pky surinkimo filtro simbolis.

e Filtro korpusas uzkimstas plkais. >>> ISvalykite pdky surinkimo filtro korpusa.

e UzsikimSusios puky surinkimo filtro akutés. >>> ISplaukite paky surinkimo filtrg Siltame
vandenyje.

eUzsikimses filtro stalCius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audinj.

Pro dureles teka vanduo

e Ant vidinio dureliy pavirSiaus ir dureliy tarpiklio pavirSiaus prisikaupé puky. >>> [Svalykite
vidinius dureliy ir dureliy tarpiklio pavirsius.

Dureles pacios atsidaro.

e Galbdt nevisiSkai uzdarytos durelés. >>> Spausdami uzdarykite dureles, kol pasigirs
spragtelgjimas.

Sviecia / Zybdioja pilno vandens bakelio jspéjimo simbolis.

e Vandens bakelis pilnas. >>> I8pilkite vandenj iS vandens bakelio.
e  Sulenkta vandens isleidimo zarna. >>>Jeigu gaminys tiesiogiai prijungtas prie kriauklés
kanalizacijos vamzdZzio, patikrinkite vandens iSleidimo Zarna.

Zybdioja filtro staliaus valymo jspéjimo simbolis.

e NeiSvalytas filtro stal€ius. >>> ISplaukite filtro stalCiaus kempine ir filtro audinj.

A Jeigu negalite pasalinti problemos, nors ir vadovaujatés Siame skyriuje pateiktais
nurodymais, kreipkités j pardaveja arba jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstova.
Niekada nebandykite patys taisyti neveikianCio gaminio.
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